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J o h n s o n :

Remélem, hogy még az idén a Szovjetunióba utazom 
és a szovjet kormány vezetői is ellátogatnak 

az Egyesült Államokba
A.9 a m e r ik a i elttőh sa jtó érteh esleten  m e g e rő síte tte  

a  lá to g a tá scsere té r  r é t

Johnson elnök felszólalt egy díszvacsorán.
Az elnök beszédében hangoztatta, hogy szeretne kifejteni 

„néhány gondolatot arról, m i a jelentősége ezeknek a napok
nak az Egyesült Államok életében”. Egyebek között kijelen
tette: — A múlt hónapban a kongresszus ülésén felszólalva ki
fejeztem  azt a reményemet, hogy a Szovjetunió új vezetői eset
leg ellátogatnak országunkba, hogy lássanak bennünket, talál
kozzanak velünk.

— Örülök — folytatta —, hogy ez a reményem aktív, 
építő, és remélem, gyümölcsöző figyelem re és érdeklődésre ta
lál a szovjet kormánynál. Megvan az okom rá, hogy feltételez
zem: a szovjet vezetőség üdvözölné szovjclunióbeli látogatáso
mat, és én is örömmel tennék ilyen utazást. Remélem, hogy 
esetlég az év végéig sor kerülhet erre a látogatáscserére.

L /. Brezsn
és N. V. Podgornij hazánkban

A Magyar Szocialista Munkáspárt Központi Bizottságá
nak m eghívására baráti látogatásra hazánkba érkezett L. L 
Brezsnyev, a Szovjetunió Kommunista Fártj^-Központi Bizott
ságának első titkára és N. V. Fodgornij, a Szovjetunió Kom
munista Pártja Központi Bizottsága Elnökségének tagja, a 
Szovjetunió Kommunista Pártja Központi Bizottságának 
titkára.

Magyarországi tartózkodásuk során szovjet vendégeink  
találkoztak és a két felet érdeklő kérdésekről bensőséges, elv
társi eszm ecserét folytattak Kádár Jánossal, a Magyar Szo
cialista Munkáspárt Központi Bizottságának első titkárával és 
a Magyar Szocialista Munkáspárt Politikai Bizottságának tag
jaival.

A Magyar Szocialista Munkáspárt Politikai Bizottsága est
ebédet adott L. I. Brezsnyev és N. V. Podgornij tiszteletére.

L. I. Brezsnyev cs N. V. Podgornij elutazott hazánkból.

Koszigin vezetésével szovjet küldöttség utazik 
a V i e t n a m i K ö z t á r s a s á g b a

Moszkvában hivatalosan közölték, hogy a Vietnami De
mokratikus Köztársaság kormányának meghívására a közel
jövőben szovjet küldöttség utazik a Vietnami Demokratikus 
Köztársaságba. A küldöttség vezetője: Alekszej Koszigin, az 
SZKP Központi Bizottsága elnökségének tagja, a miniszter- 
tanács elnöke.

A küldöttség tagjai: Jurij Andropov, az SZKP Központi 
Bizottságának titkára, Jevgenyij Loginov polgári repülésügyi 
miniszter, V aszilij Kuznyecov, a külügym iniszter első helyet
tese, Konsztantyin Versinyin légügyi főmarsall, honvédelm i 
m iniszterhelyettes, Georgij Szidorovics vezérezredes, a külföldi 
gazdasági kapcsolatok állam i bizottságának elnökhelyettese és 
ílja  Scserbakov, a Szovjetunió hanoi nagykövete.

Tovább éleződött a feszültség 
Bonn és Kairó között

A bonni kormány hazahívta a nagykövetét Kairóból

A z EAK visszautasítja 
a bonni fenyegetőzéseket

Johnson e lnök csütörtökön 
m eglepetésszerű  sa jtóértekez
le te t ta r to tt  a  F ehér Házban. 
Először előre e lkész íte tt ny i
la tkozato t o lvaso tt fel, am ely
ben  belpo litikai kérdésekkel 
foglalkozott, m a jd 1 válaszolt 
az ú jság írók  kérdéseire.

Az elnököt a r ra  kérték , 
hogy beszéljen  bővebben elő
ző nap  este e lhangzott k ije 
lentéséről, hogy rem éli:

még az idén a Szovjet
unióba látogat, s Ameriká
ban láthatja vendégül a 

szovjet vezetőket.
Jonson k ije len te tte , hogy 

előző nap i ny ilatkozatához 
n incs m it hozzátennie, s kö
zölte, hogy ebben a kérdésben 
jelenleg szovjet—amerikai 
tárgyalások vannak folyamat-

G benye, a  Kongói Nem zeti 
Felszabadító  Mozgalom A lg ír
ban  tartózkodó  egyik vezető
je  sa jtóértekezle ten  ism erte tte  
a  kongói kérdés m egoldására 
vonatkozó tervét. Ennek ér
telmében haladéktalanul sza
badon , kell bocsátani Gizengát, 
valamint a léopoldville-i rend
szer által letartóztatott más 
politikusokat, azonnal ki kell 
vonni Kongóból a külföldi 
zsoldosokat, valamint a belga 
és amerikai haderőket, az A f
rika i Egység Szervezetének 
ténym egállap ító  bizottságot 
kell külden ie  K atangába, hogy 
foglalkozzon azokkal a  belga 
és am erikai m esterkedésekkel, 
am elyek  célja : újból elszakí
tani Kongótól Katangát. G be
nye szerin t a  kongói kérdés 
rendezéséhez ta rto z ik  egy, b i
zottság létrehozása, am ely e l
já rn a  L um um ba és a többi 
kongói hazafi gyilkosai ellen.

Végül a  kongói kérdés meg
oldásának  fe lté te le i között je 
lö lte  meg Gbenye a kongói 
forradalmi kormány kibővíté
sét olyan politikusokkal, akik 
a még fel nem szabadított 
kongói területeken élnek és a 
nép bizalmát élvezik. G benye 
hangozta tta , hogy m ozgalm a a  
fo rradalm i ko rm ány  kibővíté
sétől szám íto tt hat hónapon 
belül, az ENSZ által kiküldött 
megfigyelő bizottság ellenőr
zése mellett, választásokat kí- 

. ván tartani.

N asszer elnök fogadta Chris
tophe Gbenyét, a  kongói fo r
radalm i korm ány elnökét és 
'Thomas Kanzát, a  korm ány 
.külügym iniszterét — je len ti a  
mEN -hírügvnökség, A m egbe
szélésen je len  volt Mohamed 
Fajek, Nasszer elnök afrikai 
tanácsadója.

bán, s amint ezek a megbe
szélések befejeződnek, ered
ményeit nyilvánosságra hoz
zák.

W ashingtonban nagy je len tő 
séget tu la jd o n ítan ak  az elnök 
ny ila tkozatának , m egjegyzik, 
hogy kölcsönös magas szintű 
látogatásokra vonátkozó szov
jet—amerikai megbeszélések 
kedvező mederben folyhatnak, 
ha az elnök jónak látta, hogy 
már reményét hangoztassa, 
hogy még ebben az esztendő
ben a Szovjetunióba látogat
hat.

Johnsont a sajtóértekezle ten  
m egkérték , kom m en tá lja  De 
Gaulle franc ia  e lnök sa jtó - 
értekezletén  elhangzott javas
la tá t a rró l, hogy 

tartsanak öthatalmi ta
nácskozást a Kínai Nép-

B uteflika a lgéria i külügym i
n isz te r az  ENSZ-nél m űködő 
újságírók e lő tt k ije len te tte , 
hogy kormánya továbbra is 
erkölcsi és anyagi támogatást 
nyújt a függetlenségért és egy
ségért harcoló kongói nép
nek.

A C som be-korm ány im m ár 
tizenhét hónap ja  nem  küld te  
meg sem a rendőrség, sem 
az állam i a lka lm azo ttak  fize
tését. A rendőrség  em ia tt e lő 
ször Kongolo városban lépett 
sz trá jkba , s a  zendülők le ta r
tóz ta tták  Ilunga tartom ány i 
főnököt. Az állam i a lk a lm a
zottak  és az ú tép ítő  m unkások 
csatlakoztak  a  sztrájkhoz. Erős 
a nyugtalanság  A lbertv ille- 
ben és környékén is.

A kenyai fővárosban véget 
é r t  az Afrikai) Egység Szerve
zetének a kongói m egbékélés 
elősegítésére h iv a to tt ad  hoc 
b izottsága kétnapos ülése. E l
h a tá ro z ták : a lb izottságot k ü l
denek L éopoldville-be, B raz- 
zaville-be és U sum burába  a , 
politikai helyzet tanu lm ányo
zására  és az ad  hoc bizottság 
u tazásának  előkészítésére.

A bizottság ezenkívül e lh a 
tározta, hogy N airobiban ta r 
tandó ülésére  „a nem zeti m eg
békélés e lőm ozdítására” m eg
h ív ja  a  léopoldville-i korm ány 
képviselőit és a  kongói felke
lők vezetőit vagy azok képvi
selőit.

G benye és kü lügym iniszte
re Algírból é rkezett vissza 
K airóba. Az egyiptom i e lnök
kel fo ly ta to tt tanácskozás 
u tán  G benye tá jék o z ta tta  az 
ú jság írókat a  legú jabb  kongói 
fe.i'em ényekről.

Leleplező ny ila tkozato t te tt 
H enri S paak  belga külügym i-

köztársaság bevonásával az 
ENSZ strukturális m eg

változtatására.
Johnson  k ité rt a hatá rozo tt 
válasz eiől, s csak an n y it m o n - ' 
dott, hogy „jelenleg tanulmá
nyozzák a javaslatot”. Előző
leg azonban a külügym inisz
térium ból olyan értesülések 
szivárogtak  ki, hogy az am e
rikai ko rm ány  nem  lelkese
dik De G aulle jav as la táért. 
Ezt a  benyom ást erősíte tte  
m eg az elnök is, am ikor sa j
tóértekezletén  m ég hozzátette, 
hogy vélem énye szerin t nem  
az ENSZ s tru k tú rá já v a l v an 
nak  a bajok.

Johnson több kérdés t k a 
po tt a  d é l-v ie tnam i helyzettel 
kapcsolatban. Ezek elől azon
ban kitért an n ak  hangozta tá
sával, hogy nieg kell várni, 
amíg speciális megbízottja, 
Bundy, részletes információk
kal visszatér Saigonból. Ű jra  
nyom atékosan k ije len te tte , 
hogy a legutóbbi esem ények 
nyom án

„nincs változás” az Egye
sült Államok dél-vietnam i 

politikájában,
vagyis világossá tette: az
Egyesült Államok kormánya 
el van szánva arra, hogy foly
tassa a dél-vietnami szennyes 
háborút.

n isz ternek  a rró l a  próbálkozá
sáról, am ellyel igyekezett á ru 
lá s ra  b írn i a  kongói fo rrad a 
lom vezetőit. E lm ondotta, 
hogy a belga külügyminiszter 
felajánlotta a kongói minisz
terelnöki bársonyszéket, ha a 
forradalmi kormány tagjai az 
ország gazdasági erőforrásait 
kiszolgáltatják Belgiumnak.

Az EAK visszahívta K ongó
ból léopoldvil’e-i nagykövet
ségének szem élyzetét, am i —• 
az U PI tá jékoz ta tása  szerin t 
— ese tleg  a  h ivatalos szakítás 
elő játéka, s egyben bevezető
je  lehet annak , hogy az EAK 
diplom áciailag  elism eri a  
G benye-vezette kongói népi 
korm ányt.

M oszkvában közzétették a 
szovjet központi statisztikai 
h ivatal je len tésé t az 1964. évi 
népgazdasági te rv  te ljesítésé
ről. A jelentés szerint a társa
dalmi össztermék 1964-ben Két 
százalékkal haladta meg az 
előző évit, a nemzeti jövede
lem több mint hét százalékkal
növekedett. •/

Az ip ar teljes term elése 7,1 
százalékkal, a m ezőgazdaságé 
12 százalékkal h a lad ta  m eg az
1963- as év színvonalát. A kis
kereskedelm i forgalom  5,3 szá
zalékkal, a külkereskedelem  
forgalm a 5,5 százalékkal volt
1964- ben m agasabb, m in t egy 
évvel korábban. A munkások 
és alkalmazottak létszáma or
szágos viszonylatban négy szá
zalékkal emelkedett. Ugyan
ilyen arányú volt az egy dolgo-

M á jósban  Becsben
ta lá lk o zik

a négy nagyhatalom
kü lügym inisztere

Az osztrák  kü lügym iniszté
rium  beje len te tte , hogy az 
osztrák ' ko rm ány  m eghív ta  
Gromiko szovjet, Rusk am e
rikai, Stewart angol és Couve 
de Murville fran c ia  . külügy
m in isz tert, vegyenek rész t az 
O sztrák  Á llam szerződés a lá 
írá sán ak  10. év fo rdu ló ja  a lk a l
m ából m áju s 15-én Becsben 
rendezendő  ünnepségeken.

A külügym inisztérium  köz
lése szerin t a  „négy nagy” k ü 
lügym inisztere  a m eghívást 
elfogadta.

Más államoknak is rendelkezésére 
bocsátják a szovjet—amerikai 

atomegyíiitműködes eredményeit
A Szovjetunió és az Egyesült 

Államok atomtudósai együtt
működnek a  tengervíz-sótala- 
nítási eljárások kidolgozásá
ban — jelentették be hivatalo
san Becsben az ENSZ nem zet
közi atom energia-ügynökségé
nek központjában. A két atom
nagyhatalom képviselője kö
zölte: az egyezm ény alapján 
kibontakozó tudományos és 
technikai együttműködésről 
szóló dokumentumokat s  a  két 
ország tudósai közötti szem é
lyes tapasztalatcserék eredmé
nyeit az ügynökség révén a 
többi tagállam  rendelkezésére 
bocsátják.

Elmarad Wilson 
amerikai útja

Bizonyossá v á lt, hogy W ilson 
b r it  m in isz te re lnök  feb ru á r 
10—12-ére te rv eze tt am erikai 
és k an ad a i ú tjá t  e lha lasz tják

A m in isz tere lnök  korább i 
te rv ek  sze rin t fe lszó la lt volna 
az ENSZ-közgyűlésében,
m elynek ez idő re  tervezett 
ü lését időközben e lha lasz to t
ták. A lá toga tás  e lm arad ásá
nak  fő oka azonban kínosabb. 
Az am erik a iak  é rté sé re  ad ták  
a  b r i t  ko rm ánynak , hogy 
am íg nem  tá rg y a lt E rh ard  
nyugatném et k an ce llá rra l, és 
nem  s ik e rü lt m egegyezni a  
NATO a to m ere jé re  vonatkozó 
új angol te rvekrő l, am íg De 
G aulle elnökkel sem  jö tt lé tre  
kom oly franc ia—b rit, eszm e
csere, addig  W ashingtonnal 
sincs sok tárgyaln ivaló ja . Az 
eset an n á l k ínosabb, m e rt 
Couve d e  M urv ille  franc ia  
külügym iniszter feb ru á r 17-én 
elu taz ik  W ashingtonba és több 
napos tárgyalásokat folytat.

zára jutó reáljövedelem növe
kedése egy év alatt.

Az egész ipari term elés vo
lu m en é t és a legtöbb fontos 
iparcikk  term elésé t tekin tve, 
az 1964. évi te rv e t te ljesíte tték . 
A leggyorsabb ütem ben — 15 
százalékkal — a  vegyipar te r
m elése növekedett.

Egy év alatt a Szovjetunió
ban 600 nagy ipari objek
tumot helyeztek üzembe és 
34,8 milliárd rubelt fordí

tottak beruházásokra.
Az elm últ évben n ő tt a  m e

zőgazdasági term ékek  hozama. 
Ezt a  kedvező idő járási viszo
nyok is elősegítették. Országos 
viszonylatban teljesítették a 
gabona, a cukorrépa, a burgo
nya, a gyapot és más növény
tolták felvásárlási tervét. Az 
álla ttenyésztésre  nagyon sú-

A korm ány azonnali je len 
tés té te lre  v isszah ív ta  nagykö
ve té t K airóból — je len te tte  be 
von H ase á llam titk á r ú jság 
írók előtt.

M ár m egelőzően h íre  te r jed t 
B onnban, hogy F ed erer nagy
követ „ rendk ívü l bo rú lá tó  
h an g ú ” tá v ira ti je len tés t kü l
dö tt K airóból s a rró l é rte s íte t
te  a  ko rm ány t, hogy 

Nasszer elnök nem haj
landó engedni a  bonni 
nyomásnak s nincs kilá
tás arra, hogy megakadá
lyozhassák W alter U lb
richt február végére terve

zett kairói látogatását. 
E rh ard  kancellár, sürgős ta 

nácskozásra h ív ta  össze Schrö
der, W estrick és K rone mi- 
m isztereket, m a jd  m agához 
k ére tte  a parlam en ti pártcso-

lyos h a tá s t te t t  az 1963. évi 
rossz term és, és ez ahhoz veze
te tt, hogy nem  te lje s íte tték  a 
hús, a te j ja  to jás és a gyapjú  
felvásárlási te rvét. A szarvas
m arha-á llom ány  87,1 m illió 
vo lt (1962-ben 87 millió), ezen 
belü l ném ileg nő tt a  tehéná llo 
m ány, v iszont a  sertésá llo 
m ány az 1962. évi 70 m illióról 
tavaly  52,8 m illió ra  ese tt visz- 
sza. A kolhoztagok, pénzjöve
delme az 1963. évi szinthez ké
pest 1,2 milliárd rubellel emel
kedett és elérte a 17 milliárd 
rubelt.

Egy év a la tt  több m in t 
1 900 000 ú j lakás épü lt a  
szovjet városokban, , fa luhe
lyen pedig m integy 375 000 új 
házba, költöztek be a  lakók.

A Szovjetunió  lakosságú 
1965. ja n u á r  e lsején  229 m il
lió volt.

portok képviselő it is. A m eg
beszélésről k iado tt kom m üni
ké csak an n y it közölt, hogy a 
tanácskozás résztvevői egyet
értettek a helyzet megítélésé
ben s a kancellár bejelentet
te, hogy a kairói nagykövetet 
jelentéstételre Bonnba rendel
ték.

V on H asé á llam titk á r sa jtó - 
értekezle tén  hangsúlyozta* 
hogy „a helyzet rendk ívü l sú
lyos”, m ajd  k ije len te tte , hogy 
a korm ány csak Federer nagy
követ szóbeli je len tésének  
m eghallgatása u tán  dönt m ajd  
a teendő lépésekről. „A kor
mány mindenesetre rendkívül 
komolynak tartja a helyzetet”
---- m ondotta  von H asé, m ajd
hozzátette: Walter Ulbricht
látogatása súlyos változásokat 
von majd maga után az NSZK 
és az EAK viszonyában:

A K airóból a N ém et De
m okratikus K öztársaság fővá
rosába é rkezett legú jabb  h írek  
a rró l tanúskodnak , hogy az 
EAK hivatalos körei határo
zottan visszautasítják azokat a 
bonni fenyegetőzéseket, ame
lyekkel a nyugatnémet kor
mány vissza akarja rettenteni 
az EAK-ot Walter Ulbricht 
meghívásától. U gyanakkor to 
vább szövődnek a b a rá ti 
együttm űködés szálai az EAK 
és az NDK között, am inek be
szédes bizonyítéka, hogy há- 
ram  gazdasági egyezm ényt p a 
ra fá n a k  K airóban, am elyet a 
két á llam  kö tö tt egym ással.

Az Egyptian M ail hangsú
lyozza, hogy Walter Ulbricht 
egy olyan állam első embere, 
amely német talajon létezik, 
„még akkor is, ha Nyugat- 
Németország ezen felháboro
dik és elutasítja ennek az ál
lamnak az elismerését” . . .  „Ha 
N yugat-N ém etország m ost ar- 
ra  szánttá el m agát, hogy va
lam ilyen d rám ai akciót kez
dem ényez e llenünk , b izt . s le
h e t benne, hogy ennek csupán 
egy B onn-ellenes egységes 
a rab  fron t lenne az eredm é
nye.”

Gbenye terve a kongói kérdés megoldására
Zendülés Katangában

Nassner tagadta a kongói 
forradalmi kormány vezetőiét

A szovjet ipar termelése 7,1 százalékkal, 
a mezőgazdaságé 12 százalékkal növekedett tavaly
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Gorskov admirális az MLF-ről
Sz. Gorskov adm irális, a  szovjet had iten 

gerészeti flo tta  főparancsnoka nyilatkozott a 
Za Rubezsom cím ű szovjet külpolitikai heti
lapnak  a NATO sokoldalú atom ütőerőiről. 
M ítosznak nevezte azt az állítást, hogy a sok
oldalú atom erő biztosítja a  N A TO -flotta stra 
tégiai fölényét és sérthetetlenségét.

„Szeretném aláhúzni — »írja  G orskov ad
m irális —, hogy a szovjet flotta figyelemmel 
kíséri a rakétákkal felszerelt tengeralattjárók 
mozgásait, ismeri tartózkodási helyüket, és 
ezekre a célokra irányozva tartja több me
gatonnás robbanófejes rakétáit. És ha a Szov
jetunió flottája számára ez nem erőn felüli 
feladat, akkor mit lehet mondani azokról a 
nézetekről, amelyek szerint a többoldalú 
atomerő tengerjáró hajói kivonhatják magú
kat az atomvisszacsapás elől. E hajókat sok
kal könnyebb felfedezni, szüntelenül követni 
mozgásukat.”

A politikai érvekkel foglalkozva, am elye
ket az MLF szerzői hangoztatnak, Gorskov 
adm irális részletesen elem ezte azt a  sűrűn 
hangoztato tt nézetet, am ely szerin t a  több
oldalú atom erő „hatásos eszköz az atom fegy

verek elterjedése ellen”, és „biztosítja  az 
atom fegyver a lkalm azásának  ko llek tív  ellen
őrzését”. „A Szovjetunió és a  szocialista tá 
bor szám ára azonban végső soron lényegte
len, hogy a határozat m eghozatalánál ki ta r 
to tta  kezét a  «-biztosítékon« és k i a  » rava
szon«. Az első felfedezett rakéta , am elyet e 
hajókról lő ttek  ki a  szocialista tábo r országai 
ellen', e lkerü lhetetlenü l és v isszavonhata tla
nu l hata lm as válaszcsapást h ív  ki. Válasz- 
csapást m inden ország flo ttá já ra , am ely kép
viselteti m agát e kam éleonhajók szem élyze
tében. Ism étlem : függetlenül attól, milyen 
álláspontot foglaltak  el az egyes nemzetiségi 
kontingensek az  a tom fegyver a lkalm azásának  
kérdésében!” d

Gorskov adm irális hangsúlyozza, hogy e 
körü lm ényeket szem m el lá thatóan  jól é rtik  
több á llam  vezetői, ak iket m eghívtak  az MLF- 
ben való részvételre. É rtik , hogy az igazi cél 
nem az atomfegyverek elterjedésének korlá
tozása, hanem Nyugat-Németország atomfel
fegyverzése, , és nem kevésbé a felelősség 
csökkentése: hogy a visszacsapás erejéből 
több jusson más országoknak, és kevesebb az 
Egyesült Államoknak.

Tervszerűbbé teszik a munkaerő-gazdálkodást
Munkaközvetítési kötelezettség — Vidékiek 

Felmentés — Munkaalkalom, munkahelyesére 
Mi az ur/ az új rendeletben?

Nyugat-Ném etország plutóniumot 
gyárt háborús célokra

Klaus Fuchs professzor, az 
NDK rossendorfi atom fizikai 
intézetének helyettes igazgató
ja, az atom energia békés fel- 
használásának kérdéseivel fog
lalkozó tudom ányos tanács 
tagja, a drezdai Sächsische 
Zeitung cím ű lapnak adott 
nyilatkozatában arró l tájékoz
ta tta  a  közvéleményt, hogy a 
nyugat-németországi Karlsru- 
héban plutóniumot gyártanak 
háborús célokra.

— A karlsruhei atomkutató 
központban több célra alkal
mas reaktor működik — m on
dotta a professzor. — Jellem
ző, hogy e több cél egyikéről 
az illetékesek hallgatásba bur
kolóznak. A szakirodalomból 
ismert adatok alapján azon
ban teljesen világos, hogy a 
megfelelő'' dúsító berendezés
nek csak akkor látják hasznát, 
ha azt katonai célokat szolgá
ló plutónium előállítására

Johnson jelentése a leszerelési 

és a fegyverzetellenőrzési hivatal 

tevékenységéről

Johnson elnök a kongresszus 
elé terjesz tette  je len tését az 
am erikai leszerelési és fegy
verzetellenőrzési hivatal 1964- 
es tevékenységéről.

Beszám olójában több á lta 
lános k ijelen tést tesz arról, 
hogy haladéktalanul m eg kell 
oldani a fegyverzet ellenőrzé
sének problém áját, továbbá 
rám u ta t az atom fegyverek te r
jedéséből származó veszélyre 
s arra , hogy a háború  érte l
m etlen napjainkban, a nukleá
ris fegyverek korában. K iem e
li, hogy

az atomfegyver-tartalékok 
halmozása nem növelheti 
a nemzetbiztonságot.
Ugyanakkor hangsúlyozza, 
hogy mind belpolitikai, 
mind nemzetközi szem
pontból „rendkívül bonyo
lult és nehéz” probléma 
megoldani a fegyverzet el

lenőrzését.
Johnson jelentése ism erteti 

a  genfi tizennyolchatalm i le
szerelési tárgyalásokat és azo

ka t az am erikai javaslatokat, 
Ezek a javasla tok  az am erikai 
á lláspont a lap jáu l szolgáltak a 
tizennyolchatalm i bizottság 
1964. évi tárgyalásain . Az 
Egyesült Á llam ok elnöke je 
lentésében m aga i% elism eri,
hogy

a sokoldalú NATO-atom- 
erő megteremtésére vonat
kozó javaslat, amelyhez 
olyan szenvedéllyel ra
gaszkodik az Egyesült Á l
lamok, csak megnehezítet
te az atomfegyverek to
vábbi terjedésének meg
akadályozásáról folytatott 

genfi tárgyalásokat.
Az am erikai képviselőház 

külügyi bizottsága kedden, 24 
szavazattal kettő  ellenében 
m eghatalm azta  Johnson elnö
köt, hogy az 1966—1969-es költ
ségvetési évekre 55 m illió dol
lá r t fordítson a  leszerelési és 
fegyverzetellenőrzési h ivata l 
tevékenységének előm ozdításá
ra.

A z in d o n é z  n a g y k ö v e t  
s a jt é  t á jé k o z t a t ó ja

használják. Ez azt jelenti — 
m u ta to tt ‘rá  dr, Fuchs —, hogy 
Karlsruhéban 1968-tól kezdve 
annyi hasadóanyagot lehet elő
állítani, amennyi évente hat, 
Nagaszakiban ledobotthoz ha
sonló atombomba gyártásá
hoz elegendő. (Egy ilyen bom 
ba hatóere je  20 k ilo tonna rob
banóanyagnak felel meg.)

Ö rü lt te rvnek  m inősíte tte  az 
NDK h a tá rán  létesítendő 
atom aknazár < T re ttner-fé le  
te rvét, hangozta tta : teljesen
ostoba dolog azt hinni, hogy 
ez a terv védelmi célokat szol
gál, mint ahogy a nyugatné
met militaristaák állítják. A 
te rv  1 m egvalósulása hosszú 
időre lehetetlenné tenné a né
m et ú jraegyesítést, de a leg
főbb veszély m indenekelőtt 
abban re jlik , hogy egy akna 
véletlenü l is fe lrobbanhat, s a 
robbanás háborúba sodorhatja  
m indkét N ém etországot, sőt 
v ilágm éretű  atom háború  oko
zójává válhat.

Az atom aknák« voltaképpen 
atom bom bák, . am elyeket h á 
zakban vagy rak tá rak b an  he
lyeznének el, hogy m egfelelő 
időpontban felrobban tsák  őket. 
H asonlóan m űködnek, m in t az 
1945-ben H irosim ára és N aga- 
szak ira  ledobott bom bák, 
csakhogy rad ioak tív  hatásuk  
sokszorosan fe lü lm úlja  azokét.

A professzor végül k ije len 
te tte , hogy a Német Demokra
tikus Köztársaságban nincse
nek olyan berendezések, ame
lyeknek segítségével katonai 
célokra felhasználható hasadó
anyagokat gyárthatnának.

A  bonni korm ány sietve rea
gált K laus Fuchs professzor 
leleplezésére. A tudom ányos 
ku ta tások  ügyei bonni m inisz
térium ának  szóvivője tagad ta  
Fuchs professzor m egállap ítá
sait, s az t á llíto tta , hogy a 
karlsruhe i a tom kuta tó  köz
pon t „kizárólag az a tom ener
gia békés felhasználásán  m un
kálkodik”.

A m unkaügyi m in isz ter és 
a  Fővárosi Tanács vb-elnöké- 
nek új rendele te  a  m unkaköz
vetítés szabályozásáról jan u á r 
1-én lép e tt életbe.

Az eddig érvényben volt 
szabályokhoz képest, m i az  új 
ebben a  rendele tben  — kérdez
tük  a  Fővárosi Tanács m unka
ügyi osztályán.

— A régi rendelkezésekben 
még nem szerepelt, hogy min
den vállalatnak, intézmény
nek jelentenie kell a tanács 
munkaügyi osztályán, ha tíz
nél több dolgozót akarnak el
bocsátani — m ondották . — A 
munkaközvetítő irodák ezeket 
a dolgozókat szakképzettsé
güknek megfelelően igyeksze
nek elhelyezni. A létszámvál
tozás figyelemmel kísérése 
igen fontos, hiszen munkaát
szervezés miatt egyes helyeken 
esetleg feleslegessé válnak 
képzett szakmunkások, más 
vállalatoknál pedig éppen 
ilyeneket keresnek.

— Új intézkedés, hogy az 
üzemek és vállalatok kötelesek 
negyedévenként előre közölni 
a dolgozók létszámának várha
tó alakulását. így a tanács 
munkaügyi osztálya és a mun
kaközvetítő irodák tervszerűb
ben oszthatják el a munkára 
jelentkezőket.

— Az új rendelet betartá
sát szigorúan ellenőrizzük. Er
re nagy szükség van, mert a 
múltban sok volt a szabályta
lanság. Például 1964-ben meg
vizsgáltuk 124 vállalat mun
kaerőgazdálkodását, s kide
rült, hogy ezek 710 esetben 
mellőzték a munkaközvetítő 
szerveket. Ezeknek a vállala
toknak együttvéve több mint 
25 ezer üres munkahelyet kel
lett volna bejelenteniük, de 
csak 18 ezret jelentettek, a 
többire „kaputól”, vagy más 
forrásból vettek fel dolgozó
kat. Például a Csemege Édes
ipari Vállalat 47 nem közvetí
tett .dolgozót alkalmazott köz
vetítés nélkül. A Textil Minta- 
gyártó Vállalat egyetlen dolgo
zót alkalmazott, az Egyetemi 
Nyomda pedg 111 dolgozót vett 
fel és csak 4-et közvetítő útján 
— holott a munkaközvetítő 
irodák a legtöbb munkahelyre 
megfelelő képzettségű munka- 
vállalókat tudtak volna irá
nyítani. Az ilyen szabálytalan
ságok elkövetői ellen az új 
rendelet életbelépése óta szi
gorúan eljárunk.

Mely munkaterületeken ad
ható felmentés a közvetítési 
kötelezettség alól?

— Néhány területen égető 
munkaerőhiány van, ezért 
kényszerültünk az új rendelet
be kivételeket is tenni. Ilyen 
terület elsősorban az építőipar, 
az építőanyagipar, a közművek 
(csatornázás), a kohászati 
anyagellátó vállalat, s általá
ban azok a munkahelyek, ahol 
nehéz fizikai munkát kell vé
gezni. Ilyen munkahelyekre

még vidéki lakos is felvehető, 
ha Budapesten lakó jelentkező 
nem akad. (Vidékinek számít 
az is, akinek Budapesten csak 
ideiglenesen bejelentett lakása 
van.)

H a m á r a  v idék iekrő l is sző 
esett; előfordul, hogy a  v idék
rő l érkezők szívesen válla lnak  
m unkát ott, ahová , közvetítik  
őket, vagy ahol közvetítésre 
n incs szükség, de sokan né
hány  h é t m úlva e lhagyják  
m unkahelyüket, akkor m á r fő
városi m unkahelyrő l — nekik  
jobban m egfelelő — m ás v i
dékiek alkalm azására  nem  jo 
gosult fővái’osi m unkahely re  
vándorolnak.

— A kötelező munkaközve
títés korlátok közé szorítja 
ezt a fajta munkahelycserét is. 
Ezenkívül az új rendelet figye
lembe veszi a Munlca T örvény- 
könyve módosított rendelkezé

seit is: ha a dolgozó jogszabá
lyoknak meg nem felelően 
hagyja el munkahelyét, számos 
kedvezmény megvonásával 
kell számolnia, és az sem biz
tos, hogy máshol felveszik.

Utolsó kérdésünk: ez idő sze
rint hol van leginkább munka
erőhiány?

— Most is főként férfi se
gédmunkásokat keresnek. Ke
vés a takarítónő is, valamint 
az igazán jó gyors- és gépíró
nő. Itt említjük meg, hogy a 
műszaki (mérnök, technikus, 
műszaki rajzoló, stb.), vala
mint az adminisztratív dolgo
zók az új rendelkezés értelmé
ben szintén továbbra is csak 
a munkaközvetítő irodák útján 
helyezkedhetnek el. Ennek be
tartását is sokkal szigorúbban 
ellenőrizzük az idén, mint a 
múltban.

Megkezdődtek az előkészületek 
az idei Budapesti Nemzetközi Vásárra
Eddig harminc ország jelentette be részvételét

Sajtófogadás volt az indo
néz nagykövetségen. Sarino 
M angunpranoto, az Indonéz 
Köztársaság budapesti nagy
követe tá jékoztatta  a m agyar 
sajtó m unkatársa it Indonézia 
ENSZ-ből való kilépésének 
.okáról, s arró l a fenyegetés
ről, am ely M alaysia te rü le té 
ről Indonézia ellen irányul.

— Indonézia ENSZ-ből va
ló kilépésének visszhangja
ként különböző, sokszor téves 
nézetek és vélemények ala
kultak ki, az emberek talál
gatják vagy félremagyarázzák 
annak okait — m ondotta be
vezetőül a nagykövet. A  kilé
pés egyedüli oka a Malaysia 
államszövetségnek, ennek a 
néokolonialista tákolmánynak 
a Biztonsági tTanácsba való 
felvétele volt. Az indonéz 
nagykövet utalt azokra az 
erőfeszítésekre, amelyeket In
donézia kormánya tett, hogy 
tárgyalások útján rendezze a 
térségben támadt vitás kérdé
seket.

A nagykövet elm ondta, 
.hogy a Biztonsági Tanács 
tag jává le tt állam szövetség az 
an g o l—am erikai im perializ
m us eszköze, m agatartása  
nem  felel meg az ENSZ

alapokm ányának, hiszen a 
békét fenyegető veszélyt, 
feszültséget idézett elő a 
térségben és testvérhábo
rú t Észak-Borneón. — In 
donézia ezért, ha tározo tt ti l
takozását az  ENSZ-ből való 
kilépésével fejezte (ki. Indoné
zia nem  azért lép e tt k> az 
ENSZ-ből, m ert háború ra  ké
szül — hangoztatta. Az indo
néz külpolitika változatlan 
marad, a köztársaság mindig 
magasra emeli az emberi jo
gok zászlaját, amelyeket az 
ENSZ is magáénak vall, kö
veti a nemzetközi :normwkat. 
és teljesíteni alkarja nemzet
közi kötelezettségeit.

K érdésekre válaszolva az 
indonéz nagyikövet szólt azok
ról a  fenyegető im peria lista  
hadm ozdulatokról és csapat
összevonásokról, am elyek 
M alaysia térségében Indoné
zia ellen irányu lnak , s , e l
m ondotta, hogy az indonéz 
nép felkészült minden eshető
ségre, hogy megvédhesse füg
getlenségét. E harcában  Indo
nézia n épe  bizton szám ít és 
szám íthat a  v ilág  haladó erői
nek  tám ogatására.

A jelenlevőknek ezután In
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A felszabadulási munkaverseny 
a Hazai Fésüsfonóban

■ M l

B ár m ég a rán y lag  messze 
van m ájus. 21., a  B udapésti 
N emzetközi V ásár ny itásának  
naipja, az  e lőkészületek  m ár 
m egkezdődtek a ligeti v á sá r
városban. A  főb e já ra tn á l fel
szedték, s  ú jr a  betonozták  a  
já rd á t, a  régi korszerű tlen  
irodaépület-sort pedig lebon
to tták , helyén a  hazai k iá llí
tók részére  épül egy m odem  
pavilon. Az új k irendeltség i 
épü le t a  fő b e já ra t m elle tti 
gyerm ekm egőrző helyén lesz; 
je len leg  m ár az  ép ü le t v as
szerkezetét á ll ít já k  fel.

N em csak új pavilonokat 
építenek, a  rég ieket ko rszerű 
sítik. A  V ásárrendező Irodán 
is készü lnek  a  nem zetközi ta 
lálkozóra. E ddig  30 ország, je
len te tte  be  részvételét, közü
lük  22 h ivatalosan  vesz rész t 
a vásáron. A  külfö ld iek  leg
szebb, legm odernebb te rm é
keiket hozzák B udapestre, s 
ebben a  vetélkedésben a  m a
gyar ip a r  sem  a k a r  lem arad 
ni. A vásáron mintegy ezer 
vállalat vesz részt, legkivá
lóbb gépeivel, berendezései
vel. A  m agyar pavilonokban 
teljes lesz a  szakosítás, s a  
legnagyobb gondót é s  figyel
m et a  k iem elkedő iparágak

term ékeinek  b em u tatására  
fo rd ítják  a  rendezők.

A  B udapesti N emzetközi 
V ásár előkészületeiben fontos 
szerepet já tszan ak  a  kü lkeres
kedelem m el, az  ex p o rtta l kap - 
dsolatos feladatok. Ennék 
m egfelelően nagy  gonddal vá
loga tják  össze a  k iá llítá s ra  
kerü lő  gyártm ányokat. Az 
előző éveknek m egfelelően 
külön b izottságokat hoztak 
lé tre  a  vá lla la tok  term ék lis
tá in ak  e lb írá lására .

A  BNV jelentősége évről 
év re  növekszik. K ülföldi és 
hazai k iá llítók  ú jabb  helyet 
kérnek  te rm ékeik  b em u ta tá 
sára. A  v ásá r jelenlegi, 260 
ezer négyzetm éteres a lap te rü 
le te  m á r kevés. E zt a  prob lé
m á t a  rendelkezésre  á lló  hely 
jobb k ihaszná lásáva l igyekez
nek  enyh íten i. A  könnyűipari 
pav ilon t pé ldáu l ú jszerű  tech
n ik a i m egoldásokkal kétszin
tű v é  a la k ítjá k  át, s a  v ásá r 
id e jé re  fe lá llítan ak  öt, fából 
készü lt pav ilon t is. Ezzel 1500 
négyzetm éternyi fede tt kiállí
tási te rü le te t nyernek.

A külfö ld i vendégek, illetve 
a  k iá llítók  kalauzo lására  és. a  
szakm ai beszélgetések közve
títésé re  több m in t száz to lm á
csot képeznek k i  ?)

24 ország 30 nagyvárosában 
szállnak le a MALÉV gépei

A Hazai Fésűsfonó- és Szövőgyárban a fonoda kezdeménye
zésére indult felszabadulásunk 20, évfordulója tiszteletére a 
munkaverseny. A fonoda dolgozói felajánlották, hogy bár a 
rekonstrukciós munkák még tartanak, a felem elt termelési 
tervet száz százalékra teljesítik, és kiváló minőségű termékek 
gyártására törekednek. Minden üzemrész felajánlást tett, így az

—  ------------ -----  ~~— .. . egész gyár minden dolgozója részt vesz a felszabadulási mun-
donézia mai életéről készült kaversenyben. Képünkön: Most kapott gépek segítségével
film et vetítettek. 1 készül a  fonák

A M ALÉV 1963-ban 84 132, 
1964-ben 131 064 u tas t szállí
to tt nem zetközi já ra ta in  — 
közölték a  v á lla la t szom bati 
sa jtó tá jékozta tó ján . T avaly  a 
többi között közvetlen  össze
kö tte tés t lé te síte ttek  B udapest 
és M ilánó között, h árom  idény
já ra to t is  ind íto ttak , am elyek 
a  m agyar főváros és B ra tis
lava, Kosice, M ünchen között 
szá llíto tták  az  u tasokat. N em 
zetközi vonala i nagy  részén a  
szezon időszakában  „ te lt ház” 
volt.

Az újságírók kérdése ire  vá
laszolva Hűvös S án d o r vezér- 
igazgató elm ondotta, hogy je 
lenleg harm incnégy  külföldi 
légiforgalm i tá rsa ság  vezér
képviselő je a  MALÉV és to
vábbi ha tvanö tte l áll szerző
déses viszonyban. Az A eroílot, 
a CSA, az  In terflug , a  LÓT, a 
T abso és a  T arom  vezetőivel 
m á r m eg tárgyalták  az április1 
1-én é le tbe  lépő nyári m enet
rend  tervezetét. Az előzetes 
te rvek  sze rin t a  p a rá ti o rszá
gok fővárosai között n apon ta  
b iz tosítják  a  légi összekötte
tést. A B udapest—B erlin  vo
nalon heti 14 já ra to t in d íta 
nak. M oszkvába n apon ta  in 
du lnak  .gépek, P rágába  pedig 
he tenkén t 11-szer. Ú jdonság 
lesz, hogy a  MALÉV hetenkén t 
kétszer in d ít gépet K ijevbe.

A tavalyi tapaszta la tok  a lap
ján  a  B udapest—Brüsszel vo
nalon a  Sabenával közösen, 
he tenkén t h a t a lkalom m al in 
d ítan ak  já ra to t, B udapest— 
London között pedig három  
M Á L ÉV -járato t közlekedtet
nek  m ajd . E ddig a  P árizsba

repü lő  gépek m inden  a lkalom 
m al leszálltak  F rank fu rtban . 
Az új m enetrend  szerin t he
ten k én t kétszer rndul cél já ra t 
F ran k fu rtb a  s lese olyan gép, 
am ely B udapesttő l Párizsig  le
szállás nélkü l teszi m eg az  
u ta t, így a  k é t főváros 60 perc
cel „közelebb” k e rü l egym ás
hoz. A M ALÉV tö rténetében  
először in d ítan ak  m enetrend- 
szerű  é jszakai já ra to t, m ég
pedig a B udapest—B erlin—

K oppenhága—Stockholm — 
H elsinki vonalon. T árgyalnak  
új közel-keleti já ra t  in d ítá sá 
ról, állom ásai Nicosia, D a
m aszkusz és esetleg  B eiru t 
lennének. A tu ristaforga lom  
igényeinek k ielégítése é rdeké
ben B udapest és a  nagy  k ü l
földi üdülőhelyek, így példáu l 
D ubrovnik között, közvetlen 
já ra to k  szervezését tervezik. 
Az eddigi program  szerin t áp 
r i lis  1-töl 24 ország 30 nagy
városában  szá llnak  le a  
MALÉV gépei.

T eherforgalm uk is je len tő
sen növekszik: tavaly  51 száza
lékkal szá llíto ttak  több á ru t, 
m in t 1963-ban. A HUNGARO- 
FRUCT á ru iv a l több kü lön- 
gépet is ind íto ttak , így például 
m ég a sarkkörhöz közel fekvő 
O uluba is.

A Ferihegyi rep ü lő té r bőví- • 
tését m egkezdték, a  szezon 
kezdetére  m á r nagyobb te rü le t 
áll az  u tasok rendelkezésére. 
M egerősítették  a  tá jékoztató  
szolgálatot is, így példáu l elő
ször a lkalm azzák  m ajd  a  tele
víziós in fo rm áto rokat.
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A zárka, am elynek Sinkó 
Is tván  elíté lt a  felelőse, nyolc 
szem élyes. Á tlag  életko ruk  
harm inc  év. Ez a  nyolc em 
ber, különböző iskolai végzett
ségű, képességű, különböző vi
lágszem léletű, különböző gon
dolkodású. A zárkafelelős 
egyik alapvető  fe lad a ta  az, 
hogy a kötelező m agatartási 
szabályok egyértelm ű felfogá
sá ra  tan ítsa  őket. A hol ez sí-* 
kerü l, o tt nincs' baj a  zá rk á 
b an : nem  torzsalkodnak, nem  
veszekednek egym ással a zár
k a tá rsak . E gyöntetűen meg
ta r t já k  a  reiidet,

S inkóáknál az  u tóbbi idő
ben  nem  vo lt különösebb 
pfoblém a. Pedig am ikor m ás
fél évvel ezelő tt őt je lö lték  a 
zarkáfelelős posztjára , a  zá r

k a tá rsak  nem  fogadták  va la 
mi nagy lelkesedéssel. A fia 
ta lab b ak  azért, m ert ők a fia
ta labbak , az idősebbek m eg 
azért, m e rt ők az idősebbek
— m egpróbálták  elengedni a  
fü lük  m elle tt a  zárkafelelős 
In telm eit. Sinikót az  első n a 
pokban nem  ak a rták  elism erni 
vezetőnek, ez abban  is  m eg
ny ilvánu lt, hogy m indenk i pa
rancso lgatn i ak a rt, és nem  
javasolni, m in t ahogy illő. 
H atározo ttan  kezd tek  követe
lőzni egym ástól. S inkó nem  
hagyta  e lu ra lkodn i ezt az  á l
lapotot.

— A zárkafelelős én  vagyok
— lép e tt fel erélyesen —, i t t  
az  ke ll legyen, am it a  le ta r
tó z ta to ttak ra  a  kötelező m a
g a ta r tá s i szabályok elő írnak.

Rend és fegyelem lett a zárkában
és ezt nem  b án ta  m eg egyi- ki, h a  én  nem ! De ezeket is 
kük. se, m ert nem rég  az év  vé- s ikerü lt lecsillapítani.
gi szem lén a  k iváló  zárkarend  
elism eréseképpen harm inc- 
harm inc  perc  beszélőhosszab
b ításban  részesü ltek  a  zárka  
lakói.

Jó  volt ez  a  kedvezrpény, a 
hozzátartozókkal való hosszú 
beszélgetés'- M egnyugodtak a 
kedélyek.

— V olt o lyan a  zárkában  — 
m ond ja  a  zárkafelelős —, 
hogy behúzódott a  sarokba, és 
ha llga to tt egész idő a la tt. Töb
ben  felsóhaj to ttak : hej, ha 
k in t lehetnék , m ost elm ennék 
ide m eg oda . . .  — az ilyen áb- 
rándozót le in te tték  a  többiek, 
de  nézeteltérés nem  vo lt k o 
m olyabb m ostanában.

— És régebben?
— Régebben volt néhány  

hangoskodó, ak i az t ta r to tta :

— Hogyan?
— A zt m ondtam  az  ilyen

nek : á llj oda a  m agata rtási 
szabályok elé, és v ita tkozás 
he lye tt olvasd el néhányszor.

— M iért? — kérdezte.
— C sak azért, hogy h a  be 

ta lá l jönn i áz  ő rm ester ú r, és 
m egkérdez, hogy az  „elíté ltnek  
tilos” közül m ondj néhányat, 
tu d já l yálaszolni.

— M it szólt? Szót fogadott?
— G yanúsan  n éze tt rám : 

kom olyan beszélek-e? De m ert 
kom oly voltam , ő is  elkom o- 
rodoti, s  csaik hüm m ögött. 
N em  szólt, de én tovább 
m ondtam  nek i: igen, az t o l
vasni okosabb, m in t zavarnod 
azokat, ak ik  tanu lnak . T anu lj 
te  is.

E lm ond ta ' a  zárkafelelős, 
hogy

a zárkában többen tanulnak.
6 m aga is, és igen jó  e red 
m énnyel. A zután ism ét a zár
k a  „m agánéletére” tere lődö tt 
a  beszéd.

Viccelődés is gyakran  fo
ly ik  a  zárkában . A zárkaie le- 
lös azonban csak addig enge
di ezt a tréfálkozást, am íg lá t
ja , ' hogy nem  lehe t baj belő
le.

E lm ondta, hogy volt a  zár
ká ju k b an  k é t olyan személy, 
ak ik  egy m unkahelyen  dol
goztak, s o tt tá m a d t valam i 
nézeteltérés közöttük. E m ia tt 
fenn  a zárkában  se valam i jó 
szem m el nézték  egym ást. Be
széltek, szóltak egym áshoz, ha  
m uszáj volt, d e  lá tszo tt r a j
tuk , hogy nem  va lam i szíve
sen teszik ezt. Egyszer, zárka- 
rendezés idején, az egyiknek 
az a  fe ladat ju to tt, hogy port 
törö ljön , a  m ásiknak  meg, 
hogy a padlót fényesítse. A 
zárkafelelős m ondta annak, 
alti a po rt törölte:

— Jól tö rö lje  le  a szekré
nyek  te te jé t is.

A m ásik, aki a padlót tö 
rölte, fe lhorkan t:

— Az enyém et nem  kell le 
törölni!

— M árpedig én az t is letö- 
rölgetem . meijt a zárkafelelős 
azt parancso lta  — feleseltek.

A zárkafelelős egy ideig 
hallgato tt, figyelte: be kell-e, 
m ikor kell beavatkoznia. H a
m arosan sor k erü lt e rre . m ert 
aki a pad ló t törölte, m érge
sebben kezdte:

— M árpedig ne töröld le az 
én  szekrényem et, m e rt követ
kezm ényei lesznek!

E kkor szólt közbe a  zárka
felelős:

— Ide figyelj, én ad tam  a 
parancsol, hogy törölje le a 
szekrényeket.

— De az enyém et nem  kell!
— M iért ne kéne? . . . Tán 

félsz, hogyha letörli, tönk re
teszi a szekrényedet?

— H agyjuk ezt m ár . . .
— Ez így van! Te attól 

félsz.
— M it bánom  én, h á t töröl

je le — csendesedett az irigy
kedő.

Bizony, ahol a zárkafelelős 
nem  jól tölti be a fe ladatát, 
ahol szabad te re t enged az in 
dulatoknak , ahol nem  avatko

zik be  a  v itáb a  idejében , o tt 
gyakran  követik  a  v itá k a t d u r
vább k irohanások  is. O lykor 
a  tettlegesség  se  m arad  el.

— V olt-e ilyen tapasz ta la 
ta?  — kérdezzük a  zárkáiéi e- 
lőst.

— Volt,, sajnos. N agyon ko
m oly tapasztalatom . A zár
kám ban  volt egyszer egy n a 
gyon indu la to s te rm észetű  e l
ítélt. H orváth  Jenő, huszon
egy éves, pécsi zsebes volt. 
Ügy esett, hogy ez a  fiú éppen 
az ón brigádom ban dolgozott. 
A m űvezető ú r  szólt nekem , 
hogy vigyázzak H orváthra , 
m ert ő úgy lá tja , hogy sokat 
elcsavarog a  helyéről. A m ű 
vezető m aga is szó lt H orváth- 
nak, aki, m ert a h ib á já ra  f i
gyelm eztették, szörnyen fe lhá
borodott. Fenn a  zárkában  n e 
kem  esett:

— Ide figyelj! M iért á ru l
kodsz te  az én hátam  m egett? 
E lm ondtad a m űvezető ú rn ak  
is, hogy én  soka t csavargók? 
— Ezzel nekem  ugrott, és szá
jon vágott. N yom ban kikopog
tam , jö ttek  a felügyelő uraik, 
k iá llíto tták  a  fegyelm i lapot, 
és kérdezték : A karom -e, hogy 
bíróság elé vigyék az ü g y e t. . .  
Reggelig gondolkodási idő t 
kértem .

— És hogy döntött?
— Reggel je len te ttem : nem  

kívánom , hogy felje len tsék  
H orváthot. Szegény gyerek — 
nem  tudom , m ost hogyan v i
selkedik, m egérdem elte-e.

este  jókedvűen tréfálkoznak, 
csipkelődnek. De m ert é jje l az 
egyikük jó t álm odott, a  m ási
kuk  rosszat, s aki jó t álm o
dott, az jókedvűen fo ly tatná 
az este  abb am arad t m ókát, de 
annak , aki rosszat álm odott, 
n incsen kedve, s m in d já rt in 
dulatos.

— M it szórakozol k o ra  reg 
g e l ? ! — m o n d ja 'g y a k ra n  ép 
pen az, aki este ta lán  m ég v i
dám abb v o lm  m in t a  másik. 
M ost farkasszem et néznek, s 
ha a  zárkafelelős le  nem  in ti 
őket, a  következő p illana tban  
egym ásnak  esnek.

— A tettlegesség pedig m in
denkor fegyelm i vétség.

— Igen — m ond ja  a zá rka
felelős —, m e rt h a  te ttleges
ség van, azonnal kikopogunk, 
és je len tjü k  a  felügyeletnek.

— M inden esetben?
— Mi m inden  esetben, il

le tve  én. E rre  is a  sa já t ta 
pasztalatom  tan íto tt meg.

— Hogyan?
— V olt egy ese t a  zárkában , 

éppen ilyen tré fáv a l kezdő
dött. Az egyik e lité it m egrúg
ta  a  tréfálkozó tá rsá t. H am ar 
szé tválaszto ttuk  őket, u tán a  
tanakodn i kezd tünk ; és e lha
tároztam , hogy m ost az  egy
szer m ég nem  kopogok ki. A 
k ak ask o d ik  ígérték , hogy nem  
vad u ln ak  el többé, a  sé r te tt is 
fogadkozptt, hogy m egbocsát

ja, m egérti tá rsa  dühkitörését. 
Kölcsönösen ígérték, hogy nem  
veszekszenek többé.

— H am ut szórtak  a parázs
r a . . .

— Szó szerint. M ert parázs 
m a rad t a  ham u a la tt. Ez a  két 
em ber néhány  h é t m ú lva  ú j
ra  tréfálkozni kezdett, ism ét 
fe ldühödö tt az egyik, s úgy 
gondolván — hogy a  zárka- 
fejlelős m ár e lnézett ilye t — 
m ost se kopog ki, jól helyben
hagy ták  egym ást. T erm észete
sen, k i k e lle tt kopognom. A 
vizsgálat során, m ert k iderü lt, 
hogy ezeknek m ár vo lt hason
ló incidensük, és nem  kopog
tam  ki, jól m egm osták a fe je
met.

— M egérdem elte.
— Egy p illana tig  sem  gon

do ltam  rá , hogy nem . Megér-, 
dem eltem , m e rt az  ilyen dol
gok elnézése m ég súlyosabb 
következm ényekkel is j,árha
to tt volna.

S inkó e líté lt sokat ta n u lt  a 
m ásfél éves zárkafelelős be
osztás a la tt  a  sa já t kárából. 
T apasz ta la ta i tanulságosak. 
H elytálló  ez  a  k ije len tése  is:

— A zárkafelelős — m on
d o tta  — csak ak k o r d icseked
h e t jó eredm ényekkel, ha  a  
ko llek tíva  is a jó t akarja , be
látó, és segítik  őt m egbízatá
sa  teljesítésében.

-— r. sz. —

TANULNI: JÚ
A tanulók  jó l b en t já rn a k  Az ita l összeroncsolta a szer- 

m ár az  iskolai évben, lassan  vezetét.

Szégyen...
Levelek közt lapozgatunk, 

kimenő lévelek közt. Kíván
csiak vagyunk, hogy ki miről■ 
ír, mi a mondanivalójuk az 
elítélteknek az otthonmaradot
tak számára.

A levelek többsége meg
nyugtató, treménytkeltő bizta
tás a családnak. Ki nem mon
dott ígéret szeretet, amely 
az elítélt apák és anyák 
leveleiből kicsendül.

Vannak aztán olyan levelek 
is, amelyek gondot okoznak a 
nevelőnek: ki engedje-e őket, 
avagy visszaadja az írójának, 
hogy írjon másikat.

Az egyik elítélt például 
ilyen nyavalygással képes gyö
törni a feleségét, akinek az öt 
kicsi gyerekkel valószínű 
amúgyis rengeteg gondja le
het:

.. téged nemigen érdekel 
a hogylétem” —  írja egyhe- 
lyütt. Az ember megdöbben 
ezen a vádaskodáson, s elgon
dolkodik:

Ő maga tudja a legjobban, 
hogy hogyan viselkedett kint, 
a szabad életben, milyen volt 
a családjához? Támasza volt-e 
az ötgyermekes családnak, vagy 
teher volt rajtuk, mert sajnos,

ilyesmi is előfordul, ilyen is 
akad  az elítélt családfők kö
zött. ■

Ha törődött a családjával, 
akkor lelketlenség feltételezni, 
hogy a feleségét nem érdekli 
az ő sorsa. Ha pedig nem tö
rődött, akkor is helytelen ép
pen most és így felvetni a bűn
bánat kérdését:

„... Kívánok boldog, jó szó
rakozást, hogy élvezd a vasár
napokat, én is élvezem itt — 
a börtönben —, a magam mód
ján . . .”

Idézhetnénk még a levélből, 
például azt:

.. Küld vissza a beszélő
papírt, és terítsd meg otthon 
bőségesen az asztalt. . .”

Mert ugyebár, jól „szórakoz
hat” egy ötgyermekes magára 
hagyott asszony! „Élvezheti” 
az annyi jót, szépet remélő 
gyermekeinek a csalódás miatt 
érzett szomorúságát. „Bősége
sen” terítse meg az asztalt az 
az asszony? De miből, mikor 
a pénzt kereső családfő a bör
tönben van, és onnan is ilyen 
felelőtlen gondolatokat ereget?

Másokat gyötörni máskor se 
szép, nemhogy ilyenkor . ..

— szín —

küszöbön v an n ak  a félévi 
vizsgák. A szorgalm asabb  e l
íté ltek  le lk iism eretesen  k é 
szü ln ek  erre  a váci börtönben  
is. Mi több, a  szorgalm asok 
egész esztendőben , készültek  
erre. A hanyagabb  em berek 
m ég m ost se  igen tö rődnek  az 
egésszel.
>6zom orú dolog az, hogy 

ak ik re  jobban rá fé rn e  a  ta n u 
lás, éppen  azok hanyagolják  
el leginkább. B eszéltünk a 
pedagógusokkal, egyik-m ási
kuknak  vér sza lad  az “árcába, 
ha  ezekre a  hanyag embereik
re  em lékezik.

— H át, — védekezik egy a l
sótagozatos —, nem  úgy va
gyunk mi, m in t egyesek, hogy 
olyan könnyen el tu d ju k  te 
reln i a  gondolato t a ,  család
tól!

Csak éppen  az a  baj, hogy 
ak ik  i t t  a  csa lád ra  gondolást 
hangozta tják , é le tük  egész pél
d á ja  az t m u ta tja , hogy b i
zony, a  valóságban m ég soha
se gondolták  kom olyan  a  csa
ládra . H a ezt teszik, m ost is 
bizonyosan o tt lehetnének  csa
lád juk  körében, és soha nem  
ke lle tt vo lna e lhagyn iuk  őket. 
De h á t . . .

— V an az tá n  közöttük 
o lyan is, alki sem m it se  tu 
dott, d e  m eg érte tte  a  tanu lás 
jelentőségét, és szépen e lő re
tö rt. A zért é r te  e l a z t a  jó  
eredm ényt, az  o lyanok  é r ik  el 
á lta lában , ak ik  nem  lu s ták  a  
zárk áb an  is  tanu ln i. Ezek az 
em berek  tu d ják , hogy a  ta n u 
lás á lta l m enny it nyernek  *— 
m agyarázza az e líté lt tanító .

Hibás nézet
— A felnőtteknek, úgy gon

doljuk, nehezebben  esik  a  ta 
nulás, m in t a  gyerekeiknek. . .  
— p róbálunk  a  nehezen ta -  
inulók védelm ére keln i, d e  a 
'tan ító  a  fe jé t rázza:

— Eá tévedés. H iszen a  fel
n ő ttek  legalább a  fogalm ak
k a l m á r . tisz tában  vannak , 
nem  kell heki'k m agyarázni 
például: azt, hogy , m i a: ló. 
Ezenkívül az t is tud ják , hogy 
m it je le n t az, hogy: írn i, o l
vasni nem  tudok.

— Ez igaz.
— Mégis, m ég m indig  van

nak  olyanok, ak ik  az t a b u ta  
á llásponto t h an goz ta tják : ed- 
dik is m egvoltam  én  írá s  és 
o lvasás nélkü l, ezután  is m eg
leszek. Ezt m ond ta  példáu l 
H orváth  Ferenc elítéli is, az
tán  m egm agyaráztam  n e k i: 
nem  szágyelli, ha  va lam it a lá  
kell írni, é s  ,csak ikszel r a j
zol? Vagy azt, hogy h a  levele 
érkezik, m ások az t o lvassák  
fel nek i belőle, am it a k a r
nak-? E rre  a z t m ondta:

— A zért, ta lán  nem  m in
denki ilyen?

— H át nem  m indenki. A kik  
szorgalm asan tanu lnak , azok
kal n incs nekünk  sem m i b a 
junk.

Szorgalmas tanuló
Egy ilyen szorgalm as, jó l 

tanu ló  e líté lt a  többek között 
az ö tvenha t esztendős Hevesi 
József e líté lt isi. Ú jságolta a  
tanító, hogy ő m é r  m aga í r  
haza levelet.

B eszéltünk Hevesivel, a  b ű n - 
cselekm ényére u ta lv a  m ond
ta:

— H a le t t  volna iskolám , 
akkor fe lértem  vo lna  ésszel^ 
hogy am it teszek, az t n em  
szabad, és n em  k erü ltem  
volna börtönbe. M ost, hogy 
ide kerü ltem , a z é rt tan u lo k  én 
szorgalm asan.

— Az ilyen, szorgalm as, jö  
tan u lóknak  segíten iük  keÚ a  
gyengébb tan u ló k a t — m ond
tu k  H evesinek. Legyintett; 
e rre:

— Segíteni? Segítené az 
em ber azokat, d e  nem  hagy
já k  még aiz em bert se  ta 
nulni.

— Hogyan?
— A zárkáinkban is  van  egy 

ilyen  fia ta lem ber. M ikor ta 
nulok, elkezd gunnyonganii 
m ondja, hogy: ááá , ééé, i t t . . .  
A zárfcafelelős r á  is  szólt: m it 
gúnyolódik? Hiszen csak ön 
tu d n a  úgy, minit H evesi

— Jó lese tt ez a  d icséret?
— H át term észetesen, jó l

esik  az. M eg az is  jólesik, 
am ikor a  sa já t kezem m el í r t  
levelem re kapom  a  választ. 
N em  régien ír t  a  nagyobbik  
lányom  Bécsiből. ö röm m el 
írfa, hogy m ilyen  jó  haltaim 
arró l, hogy m eg tanu ltam  írni, 
olvasni.

— S a já t m agát viszi az  
előre, ak i ta n u l — jegyzi m eg 
a  nevelő,

— H át igen. A m ikor bem e
gyek a  könyvtáriba is, lá tom  
azokat a csodálatos szép nagy 
könyvöket, elfog a  tü re lm e t
lenség: ej, csak  ezeket is  tu d 
n ám  m ár olvasni! A  Toldit, 
m eg a  M átyás igazm ondó ju 
hászá t elolvastam . M eg v e r
se t is  tudok  m á r nem sokára.

Ez szép, ezért csak  d icsérni 
lehe t Hevesi e lítéltet.

Megtanul írni olvasni
— Higgyék el, k iszabadulok 

jú liu sra , de  ak k o rra  én n a 
gyon szépen tudok  írn i, ol
vasni.

— É s . . .?
— És írok  leveleket. M in

den  ism erősöm nek írok. O lyan 
sokan varrnak, ak ik  k é rtek , 
hogy írjak . H á t m ost, m ajd  
írok  mindemfeiintek, aki a r ra  
kér.

Hevesi József e lité it ö tven
h a t éves! É rdem esnek ta r t ja  
a  tanu lást, örül a több tudás- 

TT . , nak. Egyre azt m ondogatja:
H orváth  ígért e rre  m in d e n t^  idejében tan u lh a t

tam  volna!
Bizony: elgondolkozhatnak

ezen a húsz-harm inc éves 
alsótagozatosofc —■ a  felsősök 
is —, és szorgalom ban, a  töb
b e t ' tu d n i akarásbaji pé ldát 
vehetnek róla.

— sz. g. —

— M egtanulnék én  írn i, ol
vasni, de nem  foglalkoznak 
velem.

— K ülön is foglalkozom ön
nel, csak vegye- kom olyan a 
tanu lást — m o n d ta  a  tanító .

de aztán  nem  ta r to tta  be az 
ígéretét. H a teheti, e llóg ja  a 
tanu lást, a foglalkozást.

— Hogyan lehet a  bö rtön
ben ellógni ilyesm it?

— O rvosi kezelésire já r  a 
m ájával, tagadha ta tlan , van 
baja, m e r t agyon itta  m agát.

A Z  U J  G Y Á R T M Á N Y
hogy elnéző vo ltam  vele szem - '̂ \\\v \\\\\\\\\\\\\\\v ^ \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\s \\^ ^ ^

i
N em  is o ly an  rég en , m ég  c sak  b e sz é lg e ttek  a rró l az  A lfö ld i Bú- 

to rg y á rb a n , hog y  h a m a ro s a n  k á rp ito s -m u n k á t is v é g ezn ek , s ím e  ez 
e lk ép ze lé sb ő l v a ló ság  le tt :  m e g k e zd té k  a  h e v e rő k  g y á r tá s á t .  A m ik o r 
S zegeden  já r tu n k ,  m á r  m u ta t ta k  n é h á n y a t  a le g ú ja b b  te rm é k b ő l.
A szép  k iv ite lű  ,.m in ta d a ra b o k ”  és az a z o k a t k ö v e tő  h e v e rő k  to v áb b  
ö re g b ítik  m a jd  a  b ú to rg y á r  jó  h íré t. A k é n y ese b b  ig é n y e k n e k  is

ben, de akkor este nagyon két-  ̂
ségbe vo lt esve. K é rt és ígért  ̂
ő m indent: í

— Lásd be, ideges voltam . 6VNézd el nekem  ezt m ost az ?
egyszer, s velem  soha többé.  ̂
senkinek nem  lesz sem m i ba-  ̂
ja! Tudod, ha m ost b íróság^  
elé kerülök, súlyosbodik a ka-  ̂ m egfe le lnek , 
tegóriám . Ki akarsz  záratn i  ̂
egy sor kedvezm ényből?

A ddig könyörgött, beszélt,?  
mig a zárkafelelős azt m ond-?  
ta: — H a m egígéred. hogy? 
rendesen dolgozol, jól v ise l-1  
kedsz. nem  kérem , hogy fel- ? ff* 
jelentsenek. ?

— És? H ogyan viselkedett |  
aztán? — kérdezzük  Sinkót. ^

— B etarto tta  a  szavát. Nem ^
volt vele b a j többé. Persze, a   ̂
vétségéért m egkapta  a húsz ^ 
nap szigoríto ttat, s belátta , í 
hogy |

"a társai csak jót akarnak neki,
ha sa já t érdekében a 
gyclm eztetik.

M ondott még a zárkafelclős 
példákat, am elyek a nem  is

jó ra  fi- olyan nehéznek  látszó m egbi- 2 
5 zatás komoly felelősségteljes- í 

ségére m u ta tn ak : ?
— V annak em berek, ak ik  r.
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Akikről beszélni kell;

H A Z U D O Z Ó K
ISati, Katicám! — kiáltott
' '  ű2 asszony, amikor fel

ébredt, és szokatlanul vilá
gosnak látta a szobát. — Hány 
óra lehet?

Bekapcsolta a rádiót: „Pon
tos időjelzést adunk: nyolc
óra, híreket mondunk..

Az asszony rémülten Mgrott 
ki az ágyból:

— Mozogj már, gyerme
kem! — biztatta kislányát, a 
harmadik, osztályos Katikát. 
— Nézni is rossz a piszmogá- 
sodat. De ' megáldott veled a 
sors. Most nem kapsz tízórait, 
itt egy húszas, vegyél vala
mit. És add csak ide az ellen
őrződet, a többit útközben 
megbeszéljük. így ni.

Az asszony megkönnyebbül
ten adta vissza az ellenőrzőt 
a megszeppent gyereknek. Le
siettek a lépcsőn, s az utcán 
•magyarázni kezdett az anya.

— Elaludtunk, kislányom, 
érted? Feri bácsi sokáig nézte 
a tv-t. Az írtam az ellenőr
ződbe, hogy azért késel, mert 
orvosnál voltunk. . .

— Ki volt beteg? — kér
dezte a gyerek.

— Senki. De most ezt kell 
mondanod, különben egyest 
ka-psz. Téged vittelek orvos
hoz, érted? Mert az este lá
zas voltál. El ne feledd.

— Én?! — nézett értetlenül 
a gyedek. — Hiszen a maci 
műsort néztem, s amikor Feri 
bácsi megjött, átküldtetek a 
szobámba, hogy aludni kell. 
Azután sem voltam beteg. 
Mesét olvastam.

— Beteg voltál, vagy nem 
voltál beteg, mindegy, most 
ezt mondod. Különben na
gyon megpofozlak estére. 
Hányszor figyelmeztesselek, 
hogy egy jól nevelt gyerek 
nem kíváncsiskodik. Te pedig 
jól nevelt gyerek vagy.
KA i baj, Katikám? — érdek- 

lődött a tanító néni, ami
kor megnézte az elkésett gye
rek ellenőrzőjét.

— Lázas voltam — hazu
dott szemlesütve a gyerek.

— Ejha. . .  de most aztán 
vigyázz magadra. Szépen. Gye
rekek, folytatjuk az órát.

Katica hazafelé is az any
jával ment. Boldogan újsá
golta, milyen aranyos volt a 
tanító néni, nem adott egyest, 
sót, nem is feleltette. Az 
anya mindössze ennyit vála
szolt:

— No, látod.
A gyerek nem tudott ilyen

gyorsan napirendre térni a 
történtek felett.

— Milyen könnyen becsap
tuk a tanító nénit — gondolta 
és legközelebb már segítség 
nélkül is hazudott, ha, az ut
cán eljátszotta az időt és el
késett. De hazudott odahaza

A kkor jutott eszembe a Ka- 
ticával kapcsolatos szo

morú história, amikor a Ba
lassagyarmati megyei Börtön
ben a borotvafenő ügyet vizs
gálták. De szívesen ide állí
tottam volna <n kislányt, hogy: 
„Látod, milyen szánalmas az 
olyan ember, aki fél az igaz
ságtól!” Es megmagyarázni 
neki: te is így járhatsz, ha 
már most félrevezeted a ta
nító nénit, pajtásaidat, s akit 
csak lehet. Ne tedd ezt, kis
lány, csúnya dolog.

De mi történt Balassagyar
maton?

A vizsgálat első két órájá
ban mindössze annyit sikerült 
megállapítani, hogy egy bo
rotvafenő készlet szabályelle
nes módon, tiltott úton. cse
rélt gazdát, és zsírt, cigaret
tát kapott érte valaki. A gya
nú szálai mind erőteljeseb
ben szőtték körül Szabó Ist
ván elítéltet, ám Szabó kono
kul, szemrebbenés nélkül ta
gadta, hogy köze lenne a bo- 
rotvafenóhöz. A bőbeszédű 
Horváth László viszont két
szer is szemébe mondta a 
mellette álló szőke fiatalem
bernek, hogy szemtanúja volt 
a zsír átadásának és határo
zottan tudja, hogy a borotva
fenő készlet Szabó Istváné 
volt. Mire Szabó tovább taga
dott.

— Kazinczi is abban a zár
kában lakik — szólt a nevelő, 
s a parancsnok már hivatta 
is Kazinczi elítéltet,

A negyven év körüli, volt ., 
főkönyvelő úgy tett, mintha 
alaposam fontolóra venne min- 
-den szót. Sokáig töprengett, 
mígnem a gyengébb énje győ
zött: Szabó mellé állt. Bent 
volt ugyan a zárkában, de 
semmire sem emlékezett. . .  
Azt hazudta: nagyon lekö
tötte a munka, meg aztán 
igyekszik távol tartani magát 
az ilyesmitől. . .  Inkább Hor- 
váthot támadta: összeférhetet
lennek tartja, s szerinte gyak
ran tesz olyan kijelentéseket, 
amelyek sértik az ember ön
érzetét . . .  $

— Például?

Konkrét bizonyítékot nem 
talált Kazinczi, noha mint 
„lakótárs”, mindennek szem- 
és fültanúja volt eddig.

r
I Ijabb név bukkant fel. Ha-
^  talmas termetű, fiatal el

ítéltet szólítottak be. Tőle is 
megkérdeztük:

— Mit tud a borotvafenő- 
ről?

— Tudok róla — lépett kö
zelebb Beleznai Ádám.

— Kinek továbbította?
— Rakitának adtam.
— Es Rakita miit adott érte?
— Zsírt.
— Megismerné a készletet?
— Meg hát. Ez volt — ál

lította határozottan Beleznai 
elítélt, amikor megmutatták 
neki a borotvafenöt, majd 
furcsán nézett az ajtó mellett 
fülig pirult Szabóra, és a 
mellette szomorkodó Ráki
tára. Mintha azt kérdezte 
volna tőlük: „mit akartok
már megint a nyakamba 
varrni. . .”

— Nos, Rakita? És Szabó?
A két „üzlettárs” nem ta

gadhatott tovább. Rakita után 
Szabó is beismerte, hogy a 
borotvafenő csencselés útján 
jutott ®Rakitához. De miért 
loellett Rakitának még egy 
készlet? — adódik az újabb 
kérdés. Azért, mert a sefte- 
lést folytatni akarta. Ez ter
mészetes. Avagy nem egé
szen?

Nyomasztó csend telepedett 
a szobára. Hallani lehetett a 
sóhajtásszerű lélegzetvételt. 
Horváth László és Beleznai 
Ádám emelt fővel álltak ott 
a parancsnok és a nevelő 
előtt, míg a másik két elítélt 
egymás tekintetét is kerülte. 
A megszégyenülés nagyon tud 
fájni, de még rosszabb elvi
selni, amikor hazugság miatt 
kell elszenvedni a kudarcot.

A hogy Katica hazudozás-i- 
' * .  nak, úgy a balassagyar

mati esetnek is nyilván lesz 
folytatása. Amíg azon bán a?, 
alig kilenc esztendős gyermek 
nem tehetett arról, hogy az 
édesanyja kényszerítette őt, 
addig Rakitáék tudatosan 
igyekeztek félrevezetni a bör
tönparancsnokot és a neve
lőt. Felnőtt emberekről van 
tehát szó, akik neveltek, ne
velnek, vagy nevelni fognak 
gyereket. Mondhatják-e a mit 
sem sejtő gyereknek, 1 hogy 
mindenben az apád példáját 
kövesd, hogy derék ember 
váljék belőled. Ezt a legke
vésbé.

— ács —

„Segéd úr, tisztelettel...!"
r \  ÉLTJTÁN HÁROM ÓRA VOLT. A dél- 
i-Á előtti műszakosok megmosdva, vizes 

hajjal, hamvas arccal léptek ki a gyárak ka
puján. Voltak, akik csoportokba verődve 
hangosan nevetgéltek. Voltak olyanok, akik 
sietősen igyekeztek hazafelé.

A magánosok között egy férfi sietett a 
villamosmegálló felé. Kék színű, alig viselt 
télikabátot hordott, és ahogy lábait emel
gette, cipőtalpának friss, sárgásbarna színe 
a talp és a sarok közti részen meg-megvil- 
lant. Az is új volt rajta.

A Frangepán utcai megálló felé tartott a 
Váci út páratlan oldalán. Amikor átért az 
úttesten a sínekig, a Nyugati pályaudvar fe
löl jövő 55-ös villamos éppen akkor állt 
meg. A kék kabátos férfi belekeveredett a 
tömegbe. Hirtelen azonban kivált és a sar- 

. kon levő önkiszolgáló KÖZÉRT fete tartott. 
Nyomába egy bőrkabátos, szürke kalapos fér
fi sietett, de észre sem vették egymást. 
Mindketten saját gondolataikba merültek és 
nem nagyon nézegettek jobbra vagy balra. 
Csupán csak annyi időre pillantottak oldalt, 
hogy megbizonyosodjanak: szabad-e az út.
Egymást kerülgetve igyekeztek a KÖZÉRT 
felé. A kékkabátos ért oda előbb. Belépett. 
Felvette a kosarat és lassú léptekkel, ahogy 
azt mindenki szokta, szemrevételezte a ki
rakott árukat. Latolgatta, hogy mit vásárol
jon? Furcsán és félszegen lépegetett. Több
ször körbejárt. Szemében mintha öröm csil
logott volna, látva az áruk bőségét. Annyi
ra elmerült a nézegetésben, hogy összeütkö
zött a bőrkabátossal, aki tele kosárral ép
pen arra lépett.

BOCSÁNAt — D ÜNNYÖGTE. összenéz
tek és most vették először észre egymást 

Majd mindketten tovább léptek. A K Ö ZÉRT- 
alkalmazottaknak is feltűnt az átszellemült 
arccal járkáló férfi. Ahhoz túlságosan gya

nútlannak látszott, hogy tolvajnak tartsák. 
De ők nem tudták elképzelni: miért csodál
kozik, miért járkál úgy, mintha most is
merkedne a környezettel, és legfőképpen 
miért ragyog úgy az arca. — Mindenesetre 
azért figyelték.

A kékkabátos egy szelet csokoládét, egy 
zacskó sót tett a kosarába, majd odaállt a 
kenyerespult elé. Rögtön utána a bőrkabátos 
állt be a sorba. Mire a kékkabátosra került 
a sor, csak ketten maradtak ott, mert ez idő 
alatt nem jött oda senki kenyeret vásárolni.

— Egy kiló kenyeret kérek, tisztelettel...!
A kiszolgáló felvett egy fél kenyeret, s

mielőtt a mérlegre helyezte volna, megkér
dezte:

— Ez jó lesz?
— Segéd úr, tisztelettel, kérem azt a má

sikat — mutatott egy „szőke” színű fél ke
nyérre.

— Az nem• lesz egy kiló — tette a mér
legre a kiszolgáló a kenyeret.

— Elég lesz az is, tisztelettel.. J
1 Z ELADÓ GYANAKODVA RÁNÉZETT 

n  a vevőre: talán gúnyolódik? A kékka
bátos azonban őszinte arccal mondta: köszö
nöm. Ekkor hirtelen furcsán kezdte érezni 
magát és hátranézett. Tekintete a bőrkabá
tos pillantásával találkozott. Egyszerre meg
értette a kiszolgáló gyanakvó tekintetét, a 
bőrkabátos pillantását. Lángvörös lett az lar- 

I co. Mióta szabadult, most gondolt először 
tudatosan a börtönben töltött időre. Tisztán 
hallotta saját hangját: „segéd úr, tisztelet
tel ..

— Hova is hát, mit beszélek? — gondol
ta. S igazán most eszmélt rá, mit jelent kint 
és mit bent. . .  Igazából most tette az első 
lépést visszafelé a szabad életbe. Szabadulá

si sa után alig néhány nappal...
—s. gy-—

F I A T A L O K R Ó L  S Z Ó L U N K :

Ő k a hűn útjára léptek
LAPOZGATOM A KÖNY

VET. F ia ta lko rú  bűnözőkről 
beszél. Szom orú, lé lekbe m a r
koló olvasm ány. G yerm ek- 
em berekrői szól, ak ik  az élet 
kezdetén  m egism erték  an n ak  
m inden keservét. A lapok 
m egelevenítik  a  irnűlt egy da
ra b já t: a  lelenc ’¿áldásos tevé
kenységét”, a  „nevelő szülők
höz” k ihelyezettek  m egrázó 
életét, a k iszo lgálta to tt tanon- 
cok helyzetét.

L ehet-e azon csodálkozni, 
ha  ilyen körü lm ények  hatásá
ra  valaki a  bűn  ú tjá ra  lépett?  
Ügy gondolom , nem ! Á llítá 
som hoz a két-három  év tized
del ezelőtti á llapotokról szóló 
könyv is szo lgálta t ad a léko t. 
C sak néh án y a t idézek. E lte r
jed t szokás volt a  na.pá egy
szeri sovány étkezés és a  több
szöri k iadós verés. A fia ta l
korú  e líté ltek  többsége nem  
tudo tt írni-olvasnd, közöttük 
o lyan r i tk a  vo lt a  szakm ával 
rendelkező, m in t a  fe h é r holló. 
A teljesség kedvéért a z t is 
m eg kell m ondani, hogy a  fel- 
szabadulás u tán  döntő  többsé
gük éln i tu d o tt az  ú j lehető 
ségekkel, s m a  is m in t becsü
letes em ber tevékenykedik . Ez 
is b izonyítja , hogy a  nélkülö
zés, . a  nyom or kényszeríte tte  
őket ak k o r a  bűncselekm ény 
elkövetésére.

Az idő azóta m á r  fá ty o lt b o 
r í to tt  e  ko rra . A sebek is be
gyógyultak, s az  új éle tfo rm a 
jobb életkö rü lm ényeket te rem 
te tt  a  fia ta lo k  szám ára  is. Az 
éhség, a  nyom or és az  ezzel 
együ tt já ró  betegségek m ár 
csak legfeljebb  o lvasm ányok
ból ism eretesek. S gyakran  
a  képzelet m egerősítésére  is 
szükség van  ahhoz, hogy fel 
tu d ják  idézni azt a  képet, 
am elyet a  bögrében hazav itt 
vacso ram aradék  . oly derűssé 
tu d o tt v a rá z so ln i. . .

■ TUDOM, LESZNEK az Ol
vasók között olyanok, ak ik  
mosolyognak, vágy éppen  m él
ta tlankodnak  — a  m a m ár 
valóbaji ap róságnak  tűnő  —, 
d e  néhány  é v v e l ezelő tt m ég 
létező valóság felidézése m ia tt. 
H iszen m a m ár a jó llakottság  
ténye valóban  apróság. A n a 
gyobb dolgok n á lu n k  o tt kez
dődnek, hogy m inden  fia ta l 
e lő tt n y itv a  á lln ak  az  iskolák, 
a  boldogulás kapui. A karástól, 
szorgalom tól függ, hogy ki, 
m ilyen p á ly á t választ. S gyak
ra n  — sajnos — m ég i t t  sem ! 
H át ak k o r hol? K i ille tékes 
a rra , hogy válaszoljon  a  k é r
désre? H a azonnal a  lényegre 
té rn ék  és  fe le lnék  a  kérdésre , 
b izonyára lennének  az  o lva
sók között, ak ik  „erkölcsi pré
d ik á to rn ak ” ta r tan án ak . E n
nek  e lkerü lése  késztet a rra , 
hogy a  „ legilletékesebbek“ se
gítségét vegyem  igénybe. El
íté lt f ia ta l em berekét, ak ik  e l
in d u ltak  m á r  az  á lta lu k  v á 
lasz to tt és helyesnek ta r to tt 
é le tű  tón, s  m a m égis i t t  van
nak  a  börtönben . M it m onda
n ak  ők, ak ik  s a já t m aguk ir á 
n y íto tták  életüket?

EGY RÉSZÜK HALLGAT.
A ha llga tás  azonban  n éha  
többet m ond a  nagy szavakból 
álló  ígérgetésnél. A piru ló  
a rcu k ró l így is  leolvasható  a  
szégyenkezés, a  k isik lás m iatti 
gyengeségért. U gyanakkor ere
jü k e t is  m u ta tja , hogy nem  
fogadkóznak, nem  ígérgetnek, 
hanem  csendesen, de  an n á l 
több odaadással te lje s ítik  kö
telességeiket és sz ilárd  követ
kezetességgel köszörülik  a  
csorbát. S nek ik  v an  igazuk. 
A ligha lehe t egy életerős, 
egészséges if jú  em bernek  n a 
gyobb szégyene az  erő tlenség
nél, gyám oltalanságnál.

M ásik részük nagy hangon 
érvel, v itatkozik . N em  sa jn á lja  
a fáradságot, hogy jól m egm a
gyarázza, m iért k e rü lt a bör
tönbe. R endszerin t m indenk it 
okol, ,  csak sa já t m agát nem . 
E setenként m egható  tö rtén e te 
k e t „kö lt”. M ég n éha  sa jn á l
ta t  jak  is m agukat.

M ilyen em berek  ők? D öntse 
e l az  olvasó. ím e  néhány  
példa:

EGYEDÜLI GYERMEKE
szüleinek, 24 év es .. K ét évet 
végzett főiskolán. K isporto lt 
tes ta lkatú . Felfogásán, modo-

rán  érezhető, hogy m inden 
k ívánságá t te ljes íte tték  szülei. 
B űncselekm énye garázdaság 
— erőszakos nem i közösülés. 
M agatartása  m indenkivel
szem ben rideg, szám ító. H ang
nem e fölényes, lerohanó  és 
„ám u la tbae jtő”. Szereti, h a  va
lam ivel e l tu d ja  képeszteni 
azt, ak ivel beszélget. Sokra 
ta r t ja  m agát és nem  kíméld 
e re jé t, hogy ezt m ásoknál is 
e lérje . Csak azok között érzi 
jó l m agát, ak ik  „felnéznek” 
rá . Dolgozni nem  szeret. Fe
gyelm ezetlensége közism ert. 
Ihletének a laku lásáért, bűn
cselekm ényeinek e lkövetéséért 
a  gyengéket, a  nőket okolja. 
M iért h ittek  neki! M ég nem  
v e te tt szám ot sem  te tte ivel, 
sem  jövőjével. Nem tud ja , 
hol és m ivel kezdje. E rről 
n em  is nyilatkozik . 1

„MINDENT A BARÁTAIM
NAK köszönhetek!” . — m ond
ja  a  szépen induló  jövőt félig  
e ls ira tv a  a  20 éves, garázda
ságért és m ég néhány  m ás 
bűncselekm ény m ia tt elítélt, 
fia ta lem ber. Szülei, testvére i 
rendes, szolid em berek. Soha 
nem  volt a  tö rvénnyel dolguk. 
S  m ost bö rtönbe já rn a k  a 
fiúkhoz, testvérükhöz lá togató
ba. N ekik ta lán  jobban fáj, 
m in t gyerm eküknek, hogy 
szak m ájá t tanúsító  b izonyítvá
nya m á r m ajdnem  a  ¿kezében 
volt, m ik o r a  vizsga e lő tt le
ta r tó z ta tták . „D erü lt égből v il
lám csapás . . . ” — m ond ják
m ég m a is. N em  tu d n ak  bele
nyugodni, hogy a  fiuk  id e  ju 
to tt. H iszen m indene m egvolt. 
Dolgozott, tan u lt, sportolt. 
Ahogyan o tthon  is  lá t ta  és ta r  
nu lta .

A sportegyesületben szép jö 
vő t jóso ltak  neki. Ú gy is  in 
du lt. S zerény  vo lt és szorgal
m as, tehetséges is. Az ilyen 
em bereke t csakham ar közre
veszik a „b ará tok”. É letéből 
egyre több  idő t és en erg iá t 
kö tö tt le  a  szórakozás. T er
m észetesen a  „b a rá to k ” h a tá 
sára . A tá rsaságban  egyre 
gyakrabban  fo rdu ltak  m eg 
leányok  is, ak iknek  m á r úgy 
m u ta tták  be őt, m in t élvo
nalbeli sportolót. A „h írnév" 
csiakham ar fe led te tte  a  sze
rénységét, a h iú ság .a  józansá
got. A társaságban  m á r nem  
volt e lég  a  név, a  cím ; — 
pénz is kelle tt. E lő terem tette . 
A „m egszerzés” m ódjában  
nem  volt válogatás. S  m ost 
tölti bün te tésé t. H angulata , el
határozása , gondolatm enete  
olyan, m in t az  idő járás. Sze
szélyes, k iszám ítha ta tlan . N éha 
végiggondolja é le tú tjá t, s  e lju t 
addig, hogy m érlegelje , hol 
ro n to tta  el é le té t, és m enny it 
veszített. 1 N éha közömbös, 
vagy sa jn á lja  m agát. N éha a 
börtönben  is könnyedén nagy
vonalú, m in th a  mi sem  tö rtén t 
volna. M áskor k ilá tá s ta lan n ak  
véld helyzetét. M agatartása , 
viselkedése is ilyen. Mi lesz 
vele, ha szabadul?  M ég nem  
döntö tt! Egyelőre legfőbb 
gondja, hol p ih en je  ki m ajd  a 
börtön okozta fá rada lm akat.

SZENVEDÉLYESEN VITAT
KOZOTT. É rvelt. B izonygatta, 
hogy van  meggyőződése, s 
am it te tt és tesz, a z t meggyő
ződésből te t t  és teszi. H uszon

k é t éves. V ízvezetékszerelőnek 
készült. F é lbenhagyta  a  szak
m a e lsa já títá sá t. A börtönben  
sem  érd ek e lte  különösebben, 
mi. tö rtén ik  kö rü lö tte . C sak élt, 
£s sem m i több. H a n éh a  fi
gyelm eztették , . hogy ez nem  
vezet jó ra , azonnal kész volt 
a  válasszal: „m ajd  leint!” Ez a  
meggyőződése! Szabadult.
Négy hónap  m ú lva  ú jab b  b ű n - 
cselekm ény m ia tt e líté lték . Is
m ét börtönben  van. Jog ta lan  
használa t, veszélyeztetés, köz- 
veszélyes m unkakerü lés  a  
bűn te tte . M a m ár csendesebb. 
K erü li azokat, ak ikke l k o ráb 
ban  o lyan erősen v ita tkozo tt 
és o lyan nyom atékosan han 
g oz ta tta  a  m aga igazát, m eg
győződését. Csendesebb. Csu
pán  , en n y it változott. M aga
ta r tá sa , m u n k á ja  a  régi. Tel
jenek  a  napok. A zután? M ajd  
lesz valahogy! Ez len n e  a  
meggyőződés?

„A NAGYMAMA! Igen, a  
nagym am a vo lt az  oka! Én 
nem  tehe tek  ró la. Ö csa lt el 
m indig  a  szüleim től. M iatta 
m a rad tam  k i az  iskolából. H a 
szüleim  felelősségre vontak  
valam ilyen  csíny tevésért, a  
nagym am ával fenyegetőztem , 
vagy szó né lkü l hozzá szök
tem . T udtam , hogy ő m inden t 
m egenged. A vége az le tt, 
hogy 17 éves korom ra a bö r
tönbe kerü ltem . De ez jó lecke 
volt. Elég egy é le tre ” — fogad
ta. A börtönben  rendesen  vi
se lkedett. Iskolába já r t  és 
szakm át tan u lt. Szabadu lása  
u tá n  e lhelyezkedett szakm ájá
ban  és  be ira tkozo tt esti isko
lába. Jó l indu lt. S  jö tt a  nagy 
m am a. M a ism ét a börtönben  
van. A nagym am a m ia tt?  V é
lem ényem  sz e r in t nem ! T a lá l
kozáskor lesü ti a  szem ét. V a
jon  m iért?i

Sa jnos, van  m ás példa  is, 
v an  miből válogatni. L ehetne  
sorolni az  e lro n to tt f ia ta l é le
teket. És kü lönben is, o tt van  
m inden  olvasó e lő tt a  legjob
ban  húsba  vágó, a  sa já tja . H a 
m ég ez sem  elegendő a  gon
dolkodáshoz, a helyes cselek
véshez, ak k o r úgy is h iábavaló  
a  jó tanács.

A FIGYELMEZTETÉS azon
ban  sohasem  késő. M ert b á rk it 
is okolnak so rsuk  a lak u lásáé rt 
azok, ak ik  m a börtönben  van 
nak, azt nem  hozhatják  fel 
m entségükre , hogy a  nyom or, 
az  éhség, a  m unkanélkü liség  
kényszerítő  h a tásá ra  cseleked
tek. S  h a  van n ak  is az  olvasók 
között olyanok, ak ik  szívesen 
tesznek felelőssé te ttü k é r t m á 
sokat, gondoljanak  a rra , hogy 
sa já t á rn y ék á t senki sem  
ugo rh a tja  át. T e tté é rt m inden  
gondolkodni tudó em bernek  
vá lla ln ia  kell a  felelősséget. 
V álla lják?  Többen inkább  
csak v iselik  te ttü k  következ
m ényeit. A kettő  egy-egy fia 
ta lab b  korú  e líté ltné l messze 
van  egym ástól.

H a a  k é t fogalom  együtt 
irá n y ítja  m ajd  m ind  több és 
több f ia ta l te tté t, ha egyre 
fogy azok szám a, ak ik  m a még 
m ásokat okolnak  te ttü k ért, 
úgy b ú z á s t  rem élhe tjük , hogy 
nap ró l nap ra  gyérebb lesz 
azon fia ta lok  csoportja, am ely 
a  bűn  ú tjá t já r ja .

Sz. L.

SOPRONKŐHIDÁRA: Va
dász Szilveszter e líté lt „K ét e l
íté lt és a  család” cím ű írá sá t 
m egkaptuk, a  közlésre váró  
írások közé soroltuk . Móricz 
József e líté lt érdekes leyelet 
küldött, hasznosítani fogjuk 
m unkánkban . Orbán György 
elíté lt verséi k ifejezik  egyéni 
problém áit, b án a tá t, e lh a tá ro 
zását, de az o lvasóknak nem  
sokat m ondanának . E zért nem  
közöljük. P róbáljon  m ásokkal 
is foglalkozni, ne  csak önm a
gával, ■ s  m eg lá tja , m in d já r t

szűnnek  az egyéni problém ái: 
s  az írása i is hasznosabbakká 
válhatnak ,

ÁLLA M PUSZTÁRA : He
gedűs Gyula e líté lt kérésének 
a  későbbiek folyam án elege 
teszünk. K özölni fogjuk az 
Írását, írh a t m ás term észetű 
dolgokról is.

M ÁRIANOSZTRÁRA: Vi
rág György e líté lt észrevételét 
köszönettel fogadjuk, s várjuk  
az elíté ltek  életével, problé-
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A munka visszaadja az önbizalmukat
A tüdőbajt, amely néhány 

évtizeddel ezelőtt még tízez
rével szedte áldozatait, szerte 
a világon magyar népbeteg
ségiként emlegették. Nem vé
letlenül. hiszen a szegénység, 
a rossz egészségügyi viszo
nyok táptalaja volt a sokáig 
leküzdhetetlennek látszó tu
berkulózisnak.

A tüdőbetegség ma már 
nem jelent halálos veszélyt. 
A modern orvostudomány 
megfékezte pusztítását. Gyó
gyítható. A gyógyítás azonban 
nem megy egyik napról a má- 
sikra. Még a leghatékonyabb 
gyógyszerekkel történő keze
lés, vagy műtéti beavutltozást 
követő gyógyítás is, hosszú 
időt vesz igénybe. A legyen
gült szervezet csak folcozato- 
san nyeri vissza erejét.

A. tüdőszanatóriumok gyó- 
munkájával párhuzamo

san folyik a beteg személyeik 
rehabilitációja. Orvosi fel
ügyelet mellett csökkentett 
munkaidőben, fizikailag kony- 
nyű munkát végeznek. A 
■munkaterápia az orvostudo
mány egyik fontos eszköze a 
gyógyulás, a murtkaképesség 
helyreállítására.

A szabadságvesztés bünteté
süket töltő tbc-s betegségben 
levő elítéltek munkaterápiája 
Tökölcgi, a Bv. Központi Kór
ház keretén belül működik. 
A gyógyulás befejező szaka
szában napi négy órát dolgoz
nak a kellemes meleg műhe
lyekben. Fizikailag nem meg
erőltető munkát végeznek. Ön
működő elektromos biztosíté
kokat készítenek, 1 üvegeket 
fonnak, könyveket kötnek, 
asztalos-, szabó-, cipészmun
kákat látnak el.

A munkaterápiában dolgo
zók legnagyobb része beteg

sége előtt más szakmában 
dolgozott. Mégis nagy szorga
lommal, igyekezettel végzik el 
a napi feladatokat. Hiszen a 
munka folyamatossága, cél
szerűsége megerősítette illetve 
visszaadta azt az egészséges 
önbizalmat, amit megbetege
désükkor elveszítettek. A 
munkába vető fokozatos visz- 
szaállítás következtében ki
alakult az elítéltekben az a 
meggyőződés, hogy a munka- 
képtelenség nem végleges és 
visszavonhatatlan következ
ménye . betegségüknek.

A teljes felépülésükhöz, 
gyógyulásukhoz azonban nél
külözhetetlenül fontos, hogy 
maradéktalanul eleget tegye- 
sek az orvosi előírásoknak és 
szabadulásuk után rendszeres, 
kiegyensúlyozott, erkölcsös éle
tet folytassanak.

— z. b. — K úvai A n ta l e líté lt  a sz ta lo s  m u n k á l végez

K ellem es m e leg b en  d o lg o zn a^  az e le k tro m o s  a u to m a tik u s  b iz to s íték o k  k é sz ítő i Tóth Ferenc és Markovit« László elítéltek könyveket kötnek.

Fenyőházi István elítélt jelzőtáblákat rajzol Fail Gyula elítélt szebbnél szebb üvegeket fon

A  BANDA T A G JA I m egszep-
penlen  ü ltek  a  bíróság előtt, 

szipogva v á rták  az ítéletet. Csak 
Jocó mosolygott. A pja  a hátsó 
sorban ült, üveges tek in te tte l néz
te a bírót, és ha llga tta  a fiát, aki 
cin ikusan  vallo tta  be te tte it: lo
pás, huiigánkodás, erőszak. A sze
me se re b b e n t Az apa  to rk á t a 
sírás fojtogatta. Az ő fia, Jocó vol- 
na ez? A jó fiú, ak ié rt tűzbe te t
te  volna a kezét?

Jocó első gim názista volt, am i
kor a r ra  a nevezetes házibu lira  
készültek  V erm eséknél, ö t  fiú, öt 
lány.. A fiúk válla lták , hogy össze
dobnak egy-egy húszast szörpre, 
csokoládéra. A lányok sütem ényt 
visznek. De két fiú nem  kapo tt 
egy fillé rt sem otthon, m ert a 
szülők ellenezték  a házibulit. Ösz- 
szeült a  had itanács, hogy m ost m i 
legyen? Jocó eloszlatta  a gondo
kat, m ajd  ő elhozza a  pénzt a  két 
fiú  he lyett is.

A szülők későn já r ta k  haza, dél
u tá n  Jopóé vo lt a  lakás. Szabad 
b e já rá sa  volt m indenhova. A szo
b áb a  is, ahol a pénzt ta rto tták . S 
Jocó k ive tt 40 forin to t, és gaval- 
lérosan  k ifizette  k é t tá rsa  helyett 
a  belépődíjat.

A p ja  észrevette ugyan, hogy 
h iányzik  40 forin t, de Jocóra nem  
gyanakodott. Jocó jó  fiú, a  gyanú
sítás sértené  az önérzetét. S hogy 
a családi nyom ozásnak, veszeke
désnek e le jé t vegye, m agára  v á l
la lta  a  m am a e lő tt a  40 forin to t.

Jocó viszont elhencegett az 
egész osztály e lő tt hőstettével, ho
gyan m en te tte  m eg a  jól sikerü lt 
összejövetelt. S m ásnap  valam e
lyik lány  e lá ru lta  az osztályfőnök- 
hek, hogy Jocó ellopott o tthonról 
10 forin to t. L á tn i ke lle tt volna ap- 
a fe lháborodását, am ikor a tan á - 
i szobában m egtudta, m ivel vá

dolják a f i á t  Lopásról szó sincs, 
1 fiú  nem  to lvaj. A m i az övé, az
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a fiáé  is, k ikéri m agának  az ilyen 
gyanúsításokat.

Az osztályfőnök v á lla t vont, a 
felbőszült apa pedig Jocóval e lin 
d u lt hazafelé. Ú tközben gondolt 
ugyan a rra , hogy k é t jókora po
fonnal észre té r íti a  fiát, de am in t 
belenézett Jocó bűnbánó, alázatos 
ké t szem ébe, e lpáro lgo tt a  h arag 
ja.

— Apu, anyának  egy szót se1 — 
könyörgött Jocó hízelegve.

— Jó, anyának  egy szót se — 
válaszolta az ap ja , és cinkosan 
összenevettek.

H uligánkodást em leget a bíró? 
F elbo ríto tt autókat, m egkergetett, 
m egvert em bereket?  Jocó h a jla 
mos vo lt a  csínyekre, az t az ap ja  
is tud ja , hiszen az öreg opere tt- 
színésznő ku tyá jának , S tux  ú rn ak  
a h is tó riá ján  ő is sokat nevete tt.
A színésznő délu tánonkén t o tt sé
tá lta t ta  b a rn a  v iz s lá já t a  házuk 
előtt, s nagyon m egszerette  a  ku 
tyával barátkozó Jocót. Együtt 
fu tta tták , egzecíroztatták  S tux  
u ra t, s a  ku ty a  a  sé ták  u tán  ne
hezen v á lt m eg Jocótól. S am ikor 
a  színésznő nyáron  beu ta ló t k a 
po tt egy bala ton i üdülőbe, S tux  
ú r  k é t h é tre  Jocóhoz kerü lt.

J OCÓ AKKORIBAN b ará tk o 
zott össze a ná la  k é t évvel 

idősebb K oczkával, aki a  szom 
széd házban lakott, s á llítása  
szerin t valam i gyári rak tá rb an  
tö ltö tt be fontos szerepet. Koczka, 
a  ké tm éteres langaléta , igen erős 
egyéniségnek bizonyult, Jocó te l
jesen  a ha tása  alá kerü lt. S egy
szer azzal a  kéréssel á llt Jocó elé, 
hogy ad ja  kölcsön két n ap ra  S tux 
urat. N agyfőnökével, az igazgató-
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val vadászni megy, s a vizsla 
ilyenkor a ran y a t ér.

K oczka S tux  ú r  nélkü l jö tt h a 
za. M egjátszotta a kétségbeeset
tet. K örvadászat volt, ó riási tu J 
m ultus, keveredés tám ad t, s egy 
kocavadász agyonlőtte a  nyúl 
u tán  vág ta tó  vizslát. Jocó k é t 
napig sírt, tö rdelte  a  kezét a  k u 
ty a  vesztén. M it m ondjon a  sz í
nésznőnek, hogyan v a llja  be neki 
a  végzetes csapást?

K oczka tan ác sára  végül belo- 
póztak a  színésznő p o rtá já ra , a 
k e rt végében gödröt ástak , bele
te ttek  egy szalm ával k itöm ött zsá
kot, s ír t fo rm áltak  föléje, s a  vé
gébe á llíto ttak  egy k ic ifrázo tt fa- 
obeliszket: S tux  úr, é lt 12 évet. 
S Jocó később nem  a ta llo tta  n a 
pokon á t együtt könnyezni a b a l
eset á ldozatává le tt vizsla em lék
m űve előtt. /

A p ja  tu d o tt a  csínyről, b á r  
Jocó e lein te  neki is az t hazudta , 
hogy a  k u ty á t egy száguldó M er
cedes gázolta el, am ikor K oczká- 
tól haza ak a rta  hozni. K ésőbb 
m ár az igazságot is se jten i kezd
te. K oczka jó p énzért e lad ta  a  ku 
ty á t egy v idéki ism erősének. S 
mégis n eve te tt a  csínyen, az e lte 
m e te tt zsákon, az öregasszonyon, 
ak i m indennap  friss v irágot te t t  a 
sírra . E lvégre m ié rt csapjon az 
em ber p a tá liá t egy ku tya m ia tt?  
Jocó ugyan csin ta lan  gyerek, de 
különben jó fiú.

— A m am ának  egy szót se! — 
kérle lte  Jocó, am ikor apa  és fia 
ebben m egegyezett.

S ARJA CINKOSAN vissza
kacsin to tt.

— Jó, a m am a nem  fogja m eg
tudni.

S ap ja  akkor is cinkosan kacsin
to tt, am ikor egyszer m unkából ha
zam enet, K oczkát és Jocót a 
szom szédban lakó P iriv e l lá t ta  a 
kertben  enyelegni. K oczka nagy 
hangon b iz ta tta  Jocót, csókolja 
m eg P iroskát, ne nyavalyogjon. A 
fiú húzódozott, s K oczka akkor 
szem léltető  o k ta tá st ta rto tt.

— Nem úgy kell a  nőkkel b á n 
ni, Jocó! Fogja, és odavágja az 
em ber.

E kkor jö t t  az apja, és jó t neve
te tt K oczka szellem ességén.

— Jó  bőr, m i, apu? — kérdezte  
Jocó ap já tó l a nevetésen felbáto 
rodva.

A p ja  cinkosan rákacsin to tt, el
végre férfi m á r a fiú.

Koczka, a bandafőnök is ezt 
m ond ta neki, am ikor a  K iserdő 
bozótjába lapu lva, lesték  az „ü r
g é t”, ak it m ajd  m egugrasztanak.

— Ne reszkess, Jocó, az is tene
det. E lvégre fé rfi vagy m ár.

M ásfél órás lapu lás és rum ozás 
u tán  m eg lá tták  az áldozatot. F ia 
ta l p á r volt. L assan jö ttek , anda- 
logva. Éppen o tt á lltak  m eg csó- 
kolózni a  bozót előtt.

K oczka felröhögött.
— Tűzszünet, hapsikám ! M an

csokat a  v ilágűr felé!
A  lány  s írn i kezdett, s a  fiú  is 

reszketett, m in t a  nyárfalevél. 
F elem elt ¿kézzel á lltak  a banda 
előtt.

K oczka k iad ta  a  parancsot.
Í TÉLETET H IRDETETT a bí

róság, a  banda súlyos bü n te 
tést kapott. Még Koczka szá ja  is 
s írá sra  görbült, am ikor a jó  né
hány  esztendőt m eghallo tta . Csak 
Jocó, a  jó  fiú  m osolygott, h á tra 
fordu lt, és bűnbánó  szem ét az ap 
já ra  függesztette. Az ap ja  sírt, 
kezét ökölbe szoríto tta. Szere te tt' 
volna odarohanni, és néhány  po
fon t adni a  jó  fiának.

Előbb ke lle tt volna. K. Gy.

Besúgó vagy 
jóakaró ?

A délelőtt; m űszik  befejeződött. A Váci Or
szágos Bőr ön asz alos űzőméből ki-ki fel 
ment saját kör e té n .

Tóth ístvá-i, Simon György és Bakonyi Já
nos a folyosón takarítottak. Tóth egy pilla
natra megállt, valam it keresgélt a zsebében.

— Hoztam fel egy kis sp irákot. . .
— Minek az? — kérdezte B ikcnyi.
— Belülre és kívülre . . .  — válaszolta Tóth, 

majd hozzátette: — Szilveszterezünk és ami 
,marad”, azt a hajamra kenem, úgyis na
gyon korpás. — Azzal visszaielte a mű
anyag tubust a zsebébe.

Simon félrenézett és annyit válaszolt: „Ha 
felhozod, elhasználod.” Ezzel elintézettnek  
vették a dolgot. Pedig tudták, hogy ez vét
ség. Tudták, hogy Bakonyi jelentéstételi kö
telezettségének se tesz eleget, ezzel is vét a 
szabályok ellen. A zárkába visszatérőben 
egy pillanatra eszébe villant: Én nem szólok! 
N ekem  ne mondják; így akarok „jó lenni” 
a felügyelet előtt. — Simon nem olyan em 
bernek látszik, mint ak'nek szüksége vol
na „jó lenni” valakihez. Most pedig anél
kül, hogy átgondolta volna, Tóthoz volt „jó”. 
Világosabb dolog lett volna jelentési kötele
zettségének eleget tenni. így  önmaga élőit 
tisztán állhatna.

Bakonyi János ezzel szemben gondolko
dott. Ismerte a szesz mérgező hatását, tud

ta, hogy milyen rossz hatást gyakorol az 
idegekre. Vakságot is okozhat. Bakonyi tud
ta a kötelességét.

Nem sokkal ezután Tóthot kihívták a zár
kából és előkerült a tubusban felhozott szesz. 
A megérdem elt fegyelm i lapot kiállították.

Az eset ezzel korántsem fejeződött be. A 
következő műszakkezdéskor Simon odament 
Bakonyihoz.

— Minek kellett szólni? — vetette oda.
— Nem szóltam! — vágott vissza hirtelen. 

Érezte, hogy a másik árulónak nézi.
Nem lehet csak úgy megmagyarázni azt 

egy ilyen elfogult embernek mint Simon: ne 
arra gondoljon, hogy ő azért szólt, hogy „já” 
legyen a felügyelet előtt. Többről van szó. Ö 
nem haragszik Tóthra. Ismeri is valam elyest. 
Neki is elég kellem etlen volt szólni éppun 
mert mindenki, aki akarja, félreérteim ezL 
Mégis szólni kellett, és ha hússzor így tör
ténne, hússzor szólna. M ielőtt azonban meg
magyarázhatta volna, szóvá fovmáüiatia vol
na gondolatait, Simon György megvetően  
mondotta:

— Te. Vamzer!
— Ne beszélj velem  így, m e r t ..  .— öntöt

te el az indulat Bakonyit, inkább a tehetet
lenség, mint a harag miatt.

Simon válaszul megragadta a mellén a ka
bátot. Mire elengedte, már késő volt. A fe
gyelm i lapot róla is kiálii'.otíák.

„Itt mindenki egyforma, minek kellett 
szólni, hogy az a szegény gyért k felhozott 
egy kis szeszt.” — Zúgolódott magában Si
mon. Pedig az az ember, aki még a börtön
ben is lop, nem hasonlítható össze azzal, aki 
felháborodik ezen és válla:ja, hogy bejelenti 
a szabálytalanságot. Nem  egyformák az em
berek még a börtönben se.

Ebben az ügyben Simon György szerepe 
igen érdekes. A dologról ő is tudott, de nem 
tett jelentést, ellenben durván szemére ve
tette Bakonyinak, hogy miért szólt.

Mi késztette erre? Talán, mert Simon 
György kinyilvánította a jóérzésű közösség 
általános vélem ényét a „Bakonyikkal” szem
ben?

Simon György érvelése azon alapszik, hogy 
aki a felügyelettel tart, az áruló. Ugyanakkor 
Simont különösebben Tóth István ügye se 
érdekelte. Nem törődött az egész dologgal. 
Annyira nem tulajdonított neki jelentős .get, 
hogy nem is jelentette az esetet. Tóthot se 
nagyon ismerte. Nem is abban a zárkában 
van, ahol ő.

Jelen esetben, ha Simon György egyértel
műen kiáll Bakonyi m ellett, úgy eikerü.i a 
fegyelm i felelősségrevonást, tehát az ügy fe
leslegesen nem gyűrűzik tovább.

Ha a dolgot teljesen elölről kezdve figyel
jük; ha Bakonyi sem szólt volna, Tóth vér
szem et kapva, tovább hordogatja fel a szeszt 
a „lebukásig”, mert nincs az a titok, melyre 
egyszer fény nem derül — akkor több bajt 
okozhatott volna súlyosabb következménnyel. 
Ha nem hoz fel többször, csak a jelen eset
ben és nem szól Bakonyi sem, akkor is ki
törhetett volna a gyalázat a zárkában és a 
rendbontásnak m egint csak az lett volna az 
oka; senki nem szólt.

Tóth István pedig azon felül, hogy a bör
tönben is lopott, cselekm ényével hozzájárult 
ahhoz, hogy még kevésbé bíznak meg az asz
talos üzemben dolgozó elítéltekben, és vég
ső soron cselekm énye azt is jelentette, hogy 
eddig még nem tért jobb belátásra.

Besúgó tehát az, aki az ehhez hasonló té
nyekre felh ívja a figyelm et? A nevelők nem 
Bakonyival, hanem Tóth Istvánnal fognak 
foglalkozni a fegyelm i büntetés után. Ki lesz 
„jó a felügyelet” előtt? Bakonyi? Kivel fog
lalkoznak majd? A fegyelm i vétséget felfe
dő elítélt kinek az érdekében szólt? Ki előtt 
akart jó lenni? Senki előtt, csupán a mási
kon akart segíteni azzal, hogy elejét vették a 
súlyosabb következményeknek.

Felvetődik hát a kérdés: besúgó-e az olyan 
ember, aki segít a másiknak m egtalálni az 
egyenes utat,»s mivel más eszköz nincs a ke
zében, a felügyelethez fordul?

Semmiképpen sem áruló. Ellenkezőleg: jó
akaró.
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Ot NB l-es labdarúgó-csapatunk a pályán
Nemzetközi mérkőzést játszottak a győriek

Egyre több labdarúgó edzőm érkőzésre ke
rü l sor. Az Európa K upára  készülő Győri Va
sas ETO m ár nemzetközi találkozón veti 
részt. Az ellenfél a  bécsi liga élén álló SC 
H éiíort volt. A győriek könnyed, mutatós 
összjátékkal 15:0 (9:0) arányban  nyertek. A 
tavalyi EK-m érkőzéseken kipróbált csapal 
já tszo tt az első félidőben, szünet u tán  Tóth 
helyett B arna le tt a kapus, M áté a balhsft- 
véd, M orvái a balfedezet, Monoki a jobb
szélső, Takács a center, Búza a balszélső. A 
győriek legeredm ényesebb játékosa Győrfi 
volt, aki egymaga nyolc gólt szerzett, Pa lo 
ta i és Monoki 2—2, Korsós, Orosz és Takács 
1—1 gólt rúgott.

Az FTC a Mező utcai pályán 6:0 (1:0) 
arányban  verte a S tatisztika együttesét. R á
kosi (2), Fenyvesi IX. (2), Fenyvesi dr. és Ko
vák  (11-esből) volt a  gólszerző.

A Vasas a  Fáy utcai pá lyán  1:1 (Q:0-ás) 
döntetlenre  végzett az Ú EFA -kerettel. Góllö- 
vők: Ihász, illetve Kocsis (11-esből).

Az Ú jpesti Dózsa a M egyeri ú ton 7:1 (4:f)- 
re verte  a Pilisi B ányászt. Az ú jpesti együt
tesben Solymosi já tszo tt középhátvédet,. Szu
sza edző szerin t a  vá logato tt fedezetnek m in
den adottsága m egvan a rra , hogy jó közép
hátvéd legyen. Az első félidőben a Göröcs, 
Bene, D unai II. belsőhárm as sok helyzetei 
dolgozott ki, de csak négy gólt s ikerü lt sze
reznie. A kap u ra  D unai II. volt a legveszé
lyesebb, négy gólt rúgott, Bene kettőt, Soly
mosi pedig egyet (11-esből).

A Pécsi Dózsa tarta lékcsapatával vívott 
edzőm érkőzést, m eglepetésre a m ásodik csa
pat 2:1 (0:0) arányban  győzött.

Tokiói" újítások a Népstadionban
Ja v ítjá k  a ksiisá-bclsó k ö zlek e d é st  —  I 'íeteSeisítés. 

salak felú jítá s  —  Új k o sá rla b d a p á ltjá k ,  üveges, aárt, 
fű th e tő  fu tá fo lg o só

— A világ legjobb 2000 fő
iskolás sportolója méri össze 
erejét nyolc sportágban az 
idén . . .

Ezzel kezdi a beszélgetést 
Németh Imre, a Népstadion és 
a hozzá tartozó intézm ények 
főigazgatója. Ám az U niver
siade, a budapesti főiskolai vi
lágbajnokság csak egyike a 
sok sportesem énynek, am ely
nek színhelye a  N épstadion 
lesz ebben az esztendőben. Ho
gyan készülnek ezekre?

— Szeretnénk néhány „to
kiói" újítást bevezetni•  — 
m ondja a főigazgató. — Eze
ken olyan korszerűsítéseket 
értek, amelyek elősegítik a 
versenykörülmények fejlesz
tését, javítását. Ez már csak 
azért is fontos, mivel a nem
zetközi sportesemények vonz-

ereje idegenforgalmi szem
pontból is jelentős.
' N ém eth Im re elm ondja, 
hogy az idén m indenképpen 
biztosítják a N épstadion külső
belső közlekedésének zavarta 
lanságát. A nézőteret négy fő 
részre osztották . és m indegyik 
részt olyan kerítésekkel lá t
ták  el, am elyeken nem  lehet 
„á tha to ln i”.

A négy résznek külön-külön 
kapuja  lesz és m indenki csak 
ott léphet be a  stadionba, 
ahonnan a  helyére ju th a t. Az 
egyes szektorokat is „áthato l- 
ha ta tlan u l” elválasztják  egy
mástól. A N épstadion belsejé
be csak kevés szám ú gépkocsit- 
engednek be, az illetékes tan á 
csi hatóságok viszont gondos
kodnak megfelelő szám ú par
koló helyről a  kapukon kívül. 
A külön autóbuszjáratok  nem -

Ron Clarké kárpótolta magát Tokiéért
Új világrekordja 5000 méteren: 13:34,8

Az ausztráliai Ron Clarké 
tokiói balsikeréért most k á r
pótolta m agát: az 5000 m éte
res távon 13:34,8 m p-re ja v í
to tta  a szovjet Vlagyimir Kuc 
1957. o k tó b er. 13. óta fennálló 
13:35 mp-es v ilágrekordját.

Az ausztráliai Hóban híres

latkozott Iharos. — Clarké a/. 
1955-ös ausztráliai vendégsze- 
reptésem óta személyes isme
rősöm is. Tíz esztendővel ez
előtt, még kezdő ifjúsági ko
rában láttam először futni, s 
a szakemberek már akkor si
keres jövőt jósoltak reki.

csak az egyik kapuhoz szá llít
ják  m ajd  a  közönséget, hanem  
m ind a négyhez, és a  sportese
m ény végeztével ugyano tt v á r
ják  a kiözönlőket. T ovábbfej
lesztik az eredm ényhirdetést 
is: az a tlé tika i versenyek fu tó
szám ai a la tt  az egyik nagy 
óra a fu tásban  vezető a tlé ta  
ide jé t m u ta tja  m ajd.

M egoldják a N épstadion 
„víztelenítését” is: A pályán 
összegyűlő felesleges csapadé
kot gyűjtőm edencébe tere lik  és 
onnan vezetik  el. A nyolc fu
tópálya m egöregedett sa lak já t 
is fe lú jítják  az idén, de úgy, 
hogy vilagáZerte ‘ 1 elismer', 
„gyorsasága” a régi m aradjon)

Tovább szaporíto tták  a kü 
lönböző pályákat. A sportszob
rok közé 600 méteres futópá
lya épült, ettől jobbra és bal
ra négy kosárlabdapályát lé
tesítettek, a Kisstadion keleti 
oldalán pedig üveges, zárt, 
fűthető, 90 méter hosszú futó
folyósó készült — téli gyakor
lásra. — És jövőre elkészül a 
k is-sportcsarnok is, i t t  rendez
zük m ajd  az edzés jellegű ver
senyeket, kisebb jelentőségű 
m érkőzéseket. A N épstadiont 
és környékét tavaszra  külsőleg 
is fe lfrissítjük : üde színekkel, 
zöld pázsittal, virágdísszel fo
gadja  m ajd  a sport h íveit — 
m ondotta befejezésül N ém eth 
Im re főigazgató.

100%-kal jobb volt
A szovjet jégkorongozók 

kanadai vendégszereplése meg 
m a is a  legfőbb beszédtém a 
K anadában . M artin , a  k an a 
daiak  v ilághírű  kapusa, ak it az 
innsbrucki olim piai já tékokon 
a  világ legjobb kapusának  ta r 
to ttak , a  következőket m on
dotta :

— Az a  szovjet csapat, am ely  
m ost K anadában  já tszo tt, száz 
százalékkal jobb volt, m in t az, 
am ellyel egy évvel ezelőtt 
Innsbruckban  találkoztunk.

A szovjet jégkorongozók ö t
ször győzték le  a  v ilágh írű  
kanadai korongozókat. B árhol 
is já tszo tt a szovjet csapat, a 
kanadai szakértők  k é t kérdés
ben m indig egyeté rte ttek . 1. a  
szovjet jégkorongozók bám u
latosan tudnak  korcsolyázni, 2. 
a  világ valam ennyi jégkorong
csapata  közül a  szovjet válo
g a to tt van a  legjobb e rő n lé t
ben.

Varjú és Nagy Zsuzsa 
második lett 

Winnipegben

Ú j szovjet ta lá lm ány : pontosan ellenőrizhető  az ökölvívó moz
gásának  gyorsasága és a reflex . A berendezés részei: e lek tro 
mos érin tkezőkkel e llá to tt kesztyűk, ellenőrző m űszer és ke
zelőasztal. A képen G orbunov edzését k o n tro llá lja  a készülék,
N \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\^ ^ ^

lél kezdtek röplabdázóink az ESC-ban

Az Egyesült Á llam okban 
versenyző ké t m agyar a tlé tánk ,
V arjú  és Nagy Zsuzsa W inni
pegben versenyzett. A tlé tá ink  I tén-het m eglepetés

A m agyar női és férfi b a j
nokcsapat bem utatkozott a  röp 
labda  E urópa K upában. Az 
Ú jpesti Dózsa nőd együttese 
Bábelben m érkőzött és könnye
dén 3:0 a rányban  győzött. A 
svájc iaknál f ia ta l spo rtág  a 
röplabda, n em  egész egy év 
tizede űzik, teh á t egyálta lán  
nem  volt m eglepetés, hogy a 
svájciak: já tszm ánkén t m ég
csak 10 ponto t sem  tu d tak  sze
rezni. Ez az idegenben e lé r t 
3:0-ás győzelem gyakorlatilag  
m ár az ú jpestiek  to v áb b ju tá 
sá t je len ti, m e rt a  jövő v a sá r
napi visszavágón a  S portcsar
nokban m ár nem  nagyon tör- 

A nnál n e 
lassan m egszokják a  szám ukra  
furcsa, többny ire  fapadlós pá
lyákat, tú lju to ttak  az á tá llás 
első nehézségein is, s m á r ja 
vuló ' fo rm ában , , lényegesen 
jobb te ljes ítm ény t nyú jto ttak , 
m in t előző versenyeiken. 
V arjú  18,44.6 m -es te ljesítm é
nyével alig  szo ru lt a  18,45.9 
m -t dobó k an ad a i S teen mögé. 
N agy Zsuzsa ezú tta l 880 y a r
don in d u lt 2:15,1 perccel 
ugyancsak m ásodik  helyen 
végzett a  k anada i H offm ann 
(2:14) mögött.

Faházi kimaradt 
a világbajnokságra nevezett 

asztalitenisz keretből

A S z o m b a th e ly en  m e g re n d e z e tt 
v e rs e n n y e l m e g k e zd ő d ö tt a  m a . 
g y á r  a sz ta lite n isze z ő k  c sa k n e m  
n é g y h ó n ap o s  e se m é n y so ro za ta . Ez 
a la t t  a z  idő  a la t t  h é trő l h é tre  
e g y m á s t k ö v e tik  a  k ü lö n b ö z ő  c sa 
p a tb a jn o k i,  h a za i és n em ze tk ö z i 
eg y én i v e rsen y e k , v á lo g a to tt v ia 
d a lo k .

A szö v e tség b e n  r « i r  e lk é sz íte t
té k  a  n e v ez é st az  á p rilis  13—25 
k ö z ö tt L ju b lja n á b a n  s o r r a  k e rü lő  
v ilá g b a jn o k sá g ra . A lis tá n  B é r
ezik , R ózsás, P Íg n iczk y , H a rc sá r , 
H a ra n g i, F ö ld y n é . J u r ik n é . L u- 
k á csn é  és P a p p  É va n e v e  sze re 
p e l, s F a h á z i t c sa k  ta r ta lé k k é n t  

v e tté k  szá m ítá sb a .

hezebb lesz v iszont a  követ
kező ellenfél: R om ánia bajnok- 
csapata.

A Bp. H onvéd fé rfi együt
tese valam ivel nehezebb  e l

len fe le t k apo tt: a B rabo A nt
w erpen  N yugat-E urópa é l
csapataihoz tartozik.. A m agyar 
és a belga ba jn o k  között m ég
is klassziskülönbség m u ta tko 
zott. A H onvédnek m ég csak 
teljes erőbedobásra  sem  volt 
szüksége, hogy já tszm aveszte
ség nélkü l, biztosan nyerjen . 
3:0 (7, 5, 9) a rányban  győzött 
a H onvéd. A visszavágót v a 
sárnap  játsszák. A belgáknak  
pap írfo rm a sze rin t legfeljebb 
a rra  van  rem ényük, hogy szé
pen búcsúzzanak azE K -tó l, de 
a H onvéd B udapesten szerze tt 
e lőnyét m á r nem  nagyon tu d 
já k  behozni. A H onvéd szá
m ára  szin tén  a  következő el
lenfél je len t m ajd  nagy fel
adato t: a csehszlovák ba jn o k 
kal szem ben nagyon nehéz 
küzdelem  v á r a m agyar együt
tesre.

N a p i r e n d e n : a  s p o r t p á ly á k  
r e n d b e h o z á s a  

Több új létesítményt kap a főváros és a vidék
SpórtkÖ íi vezetők megszo

ko tt panasza, hogy elavu ltak , 
m egkoptak a létesítm ények, 
e lhasználód tak  a  sporteszkö
zök. A panaszok m eghallga
tá s ra  ta lá ln ak , és az MTS- 
ben kellő  gondot fordítanak, 
hogy a fia ta lok  sporto lását 
ne akadályozzák ezek a k ö rü l
m ények.

— Régi mulasztást kell pó
tolnunk — m ondja Perlusz 
József, az M TS T erv - és be
ruházási osztályának vezető
je. — Tizenöt éven át háttér
be szorult sok létesítmény 
felújítása, és a pályákat rész
ben aiz egyesületek, az üze
mek, intézmények segítségé
vel úgy-ahogy igyekeztek 
rendben tartani. Ez kevés

volt, s építkezésre is alig 1ju
tott. Ugyanez a helyzet a fel
szereléssel is. Egy bírkózószö- 
nyeg vagy vívópást olyan sok
ba kerül, hogy ilyen beruhá
zásokra nem voltak képesek a 

.sportkörök. Ezen a helyieten 
központi irányítással igyek
szünk segíteni. Az MTS el
nöksége ebben az évben a lé
tesítmények felújítására 45 
millió forintot tervez.

A beruházási összegből a  
fővárosban a Testnevelési 
Főiskolán uszoda és  fede tt 
csarnok épül, korszerűsítik  a  
N épstadiont, tek in te tte l a  jö 
vő évi a tlé tik a i E u rópa-baj- 
nokságra, továbbá a S p o rt- 
csarnok és a Jégszínház kö
zött új to rnacsarnoko t létesí-

fu tópályáján  m agyar idő SZU- tenek. Ezenkívül n ap iren d re
............Róni ■ ^ k e rü l az FTC, az M TK és a

A z{$ Vasas sportte lepének  rekonst-
r in t szom batra v iradóra 
Clarké a  legjobb ausztrá lia i?
futók társaságában ind íto tt is-? Gyúró-cserékre is sor ké
mét roham ot Vlagyimir Kuc ? rQlt az NB l-ben. Az izmok 
világrekordja ellen. Clarké  ̂ istápolói közül Vinkovics La- 
próbálkozása sikerrel já rt, és $ jós az MTK-ból átment a Va- 
kéttized m ásodpercet lefarag-^ sasba, Szűcs Ernő a dorogi
vá 13:34,8 m p-re jav íto ttá  fiúk helyett a kék-fehér játé- 
m anapság szokatlanul hosszú^ kosokat gyúrja, Takács Jó
időt m egért régi v ilágcsúcsé  ̂ zsef pedig a Doroghoz „iga- 

Ron Clarké ezzel a szenzá-  ̂ zoltatta át" magát. 
ciós teljesítm énnyel tizenhá-^ ★
rom  hónap a la tt m ár a ne-^ Sekularec, a jugoszlávok ki- 
gyedik futószám ban szerezielváló és fenegyerek hírében 
meg ,.a világrekordot: három ^ qJJq válogatott csatára lábsé-
m érföldön (13:07,6 mp). h a l4 j-ülés miatt hosszabb idő óta 
m érföldön (27:17,6), 10 0( 0 m e - z neTO játszott. ¿1 minap meg- 
teren  (2o.lo,6), s szóm battolz fartott orvosi konzílium véle- 
5000 m eteren is a vuag i““-® . -
jobbja.

M I N D E N F E L Őmmi zik a bajnoki tabellán. —  ,  . . .
FTC ellenfele, az AS Róma, ^ ru í̂cl0 â-

bizalmat a d ö tT ^ o g y ''^  ieg -\lVa1utáM igencsak befejezett- tartja, sikert csak akkor re-

menye szerint a legnépsze- 
i rűbb jugoszláv• labdarúgó pá-?oa-4

össze, ahol a megjelentek fü
le hallatára elénekelte a kér
déses slágereket. Kilius Mari
ka sikeresen bizonyított.

•k
A szovjet labdarúgó-váloga

tott Jugoszláviában készül ez 
évi világbajnoki selejtező 
mérkőzéseire. Ellenfelei Gö
rögország, Wales és Dánia 
lesznek. Morozov. a szovjet 
válogatott főedzője újságírók
nak kijelentette, hogy bár 
csoportbeosztásukat jónak

bán, ahol nincs tv- és rádió- 
közvetítés, ugyanezen idő 
alatt 100 ezerrel növekedett a 
nézők száma.

k
Garrincha, a brazilok világ

hírű csatára a torinói Juven- 
tushoz szerződött. Kijelentet
te, hogy elhatározása végle-

jelenleg a hetedik, Az tehát  ̂
már biztos, hogy az őszi idény ?

'4mai utolsó fordulója sem vál
toztatja meg a helyzetet a la- % 
bella első három helyén, de  ̂
valószínűleg a bajnok is a je-  ̂
lenleg élenálló három csapat  ̂
közül kerül ki. Franciaország- $ 
bán 19 forduló után a Bor- ? 
deaux 24 ponttal all az élen.

V idéken Egerben, Szolno
kon, Szegeden fedett uszo
da, P écsett to rnacsarnok , 
Ózdon, Szegedéh, Szom bat
helyen labdarúgó-pálya, 
H ódm ezővásárhelyen sp o rt
stadion, G yőrben vízállo
m ás fe lú jítása , illetve lé te 
sítése szerepel a  tervben.
Az 1 MTS beruházási te rvé- 

Valenciennes és a Lyon 23— '4 ben n incs benne a kisebb 
ges, mert a felesége m int,éne-~ 23 pontot szerzett eddig. Az \  egyesületek anyagi tám ogatá- 
kesnő szintén szerződést 
pott 'Torinóban.

ka-

Pehelykönnyű futócipő."Ed-
ideálisabb körülmények kö-4 n ' ^
zött került sor a versenyre — ¡S 
m ondta győzelme után  á z ^ , .  , ,
„ausztráliai gőzmozdonynak” \  dt?  « nyugatnemet ADIDAS-. 
nevezett 28 éves atléta aki a z j  ce? 300 grammos atletacipoje 
olim pián 5000, 10 000 m éteren? szakított a világ legkönnyebb 
és a m aratonin  is indult, ke- '/. sportlábbelijének. Az ADI- 
veseb’o sikerrel. — Kissé gyor-í DAS-cég mérnökei most ala- 
san kezdtem, s már-már két-^TOsan megjavították a csú- 
séges volt a csúcsjav1 tás. A~$ csőt: 98 grammos szöges futó-

, ------ • ’ ■ sportered-
tehát a 

Vagy

utolsó négyszáz méteren azon- cipőt terveztek. A 
bán a közönség buzdításába f mények javulásával 
erősíteni tudtam és ezzel si-^ sportszerek is javulí 
kerüli a régen remélt rekord. % talán fordítva?

Az év első nagy atlé tika i^  k
Világrekordjáról az MTI m un-^ Marika Kilius több ének- 
katársa m egkérdezte iharosszámát felvették hanglemezre. 
Sándort, aki tíz esztendővel  ̂ Am a konkurrencia kétségbe 
tzelőtt Clarkéhoz hasonlóan  ̂ vonta, hogy a kérdéses leme■> 
több távon köztük 5000 m e-^ zeken valóban a szőke jégcso-
teren is ta r to tta  a világ 4 ^a tiangját hallják a vásár-
tsucsot. J s  íóle. Erre Kilius Marika új-‘rgjolbf— Gratulálok és J

mélhetnek, ha túlságosan sab
lonos támadó játékukat válto
zatosabbá teszik.

k  • .
Egytnilliárd könyvet és is

meretterjesztő füzetet adott 
ki fennállása óta a szovjet 
Testnevelés és Sport nevű 
kiadó. Ebben az évben 112 
különböző sportkönyvet, több 
mint 4 millió példányban ad
nak ki.

k
A televízió a bűnbak az él

vonalbeli labdarúgó-klubok 
súlyos pénzügyi helyzetéért. 
Hivatalos olasz kimutatás sze
rint ugyanis a tv-n vagy rá
dión közvetített 1. osztályú 
labdarítgó-mérkőzések láto
gatottsága két év alatt több 
mint 350 ezer nézővel csök
kent. Ugyanakkor a 11. ligá-

NSZK-ban a Werder Bremen f, sa. E rről az MTS helyi szer
es az FC Köln 23—23 ponttal % véi gondoskodnak. B ár é r-  

*  a listavezető. Hollandiában a  ̂vényben van egy régebbi ha-
Vetélytárs a családból. Ga- Feijenoord már 3 pontos  ̂tározat, hogy a bevétel 5 szá

lina Prozumeiiscsikova, Tokió előnyre tett szert a Győr EK- £ zalékát és a bérle ti d íjak  
16 jves szovjet úszóaranyér- ellenfelével, a DWS Amster-  ̂egyrészét a pályák felú jításá- 
mese, vetélytársra talált. Kis- dammal szemben. (A DWS egy £ ra kell fo rd ítan i, ez azonban

mérkőzéssel kevesebbet ját- } a gyakorla tban’ e lsikkadt. 
szőtt.) Az amszterdamiak mö- £ ]yem k evésbá azért, m ert tisz- 
gött 4 pontos hátránnyal kö- 4 táza tlanok  a tu lajdonviszo- 
vetkezik a GVAV együttese. £ nyók, és a vá lla la tok  nem  te r- 
Belgiumban az Anderlecht 6 4 vezhettek  sportberuházást. 
ponttal húzott el a mezőnytől, f
Spanyolországban a Reál Mad-  ̂ — A nyár^közepéig országos 
rid — bár egy mérkőzéssel  ̂ felmérést végzünk — m ondja

húga a 12 éves Irina ugyanis 
a szakvezetők szerint még nő
vérénél is tehetségesebb.

Helyzetkép az Európai lab
darúgó-bajnokságokról. Ná
lunk ugyan szünetel a labda
rúgó-bajnokság, a ’ legtöbb 
európai országban azonban fo
lyik a harc a bajnoki első
ségért. A totó miatt a legna
gyobb figyelem az olaszorszá
gi mérkőzéseket kiséri. Itt 16 
forduló után a Milán csapata 
négypontos előnnyel, vezet az 
EK-győztes Internazionale

tál vezet a 12 forduló után. ^vezető  —. és az MTS elnpk- 
Portugáliában a 13 forduló 4 $ sége az illetékes szervekkel 
pontos előnyt hozott a Benfi-  ̂ végérvényesen rendezi, kié a 
cának. Angliában a Leeds, a 4y sporttelep , k inek a fe ladata  a 
Chelsea és a Manchester Uni-  ̂pályák rendben  tartása . 
ted huszonhat forduló után a 

'vesztett pontok alapján egy-

< , - í j - ”• • ságíró-konferenciát hívatottKívánságaimpt küldöm ennzmf °  ‘
^ nagyszerű atlétának — n y tr '(-N^̂ ^̂ yxxxxx̂ Nxv.xv̂ x̂ .xxv̂ .̂̂ .vxv,xxxx̂■̂ x̂vxNxxxx̂ xvxxx̂ xxxxxvxxxvvyx̂ ^̂ ,x̂ v̂ xvŷ .\xx̂ v̂ ^̂  vöket.

A sportolók létszám ának
előtt. A Milán eddig egyetlen formán áll. Még Törökország- í  0 elíedesevel meg az anyagi 
vereséget sem. szenvedett, az bán játszanak jelenleg bajnoki í  tám ogatassa] is hosszú időbe 
Inter is csupán egyszer kapott mérkőzéseket: a Fenerbahcse ? , 6. ÍÁ: m indenü tt m egfe
jt . Újabb hárompontos hát- az első. a Galala Seray 15 fór- % T2 ° tö tesitnienyek allnak ren- 
ránnyal a Juventus követke- dúló után az ötödik. ? , kezesre. okkal több,

J hogy m indenki óvja a megle-
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A szokr
Ott áll a katona ércbe 

öntött alakja a Gel
lérthegyen■/ és a városra 
néz. Ott állt már akkor is, 
amikor esténként még sö
tét partok között hömpöly- 
gött odalent a Duna. Ta
núja vo't a fények pirka-. 
dósának: a folyó mindkét 
oldalán egyre több lett a 
fény. A nagyváros mind 
élénkebb és fénylőbb lett. 
Kisimultak a Duna tajté
kos habjai, ritkultak a víz 
útját megtörő roncsok, tra
verzek íveltek át a partok 
között, s a lámpák gyöngy-

_ _ _ _ _

megszólal
sora esténként megcsillant 
a víztükörben.

Ott állt a katona a Cita
della délkeleti sarkán, vál
lához emelt zászlóval, oda- 
szögezetten, rendületlenül, 
mint a megtestesült köte- 
lességte7jesítő hűség. A vá
ros időközben kétmilliósra 
nőtt, s ha lakói ünnepeltek, 
fénysugarak övezték a ka
tona messziről látható 
bronzalakját. Már csak
nem másfél évtizede állt 
ott, amikor az egyik ünne
pen verset írt róla egy ma
gyar költő. '

Neve: Vaszilij volt. Mindössze csak ennyi: 
Így őrzi ezt a művész jegyzete 
S ha ő se tudja, nem tudhatja senki,
Mi volt vajon a családja neve.

A szobrászművész — Kis- 
fáludi Stróbl Zsigmond — 
azt mondta róla: — Derék 
fiú volt, szép termetű, rá 
esett a választás. Fegyel
mezetten, türelmesen állt, 
mintha őrségen lett volna. 
Arra emlékszem, hogy Va- 
szílijnak hívták.

M agyarországon járt 
nemrég a moszkvai 

rádió munkatársa, meg
látogatta a  szobrászmű
vészt, aki neki is elmond
ta, hogy a zászlótartó 
alakját Vaszilijról, égy gár- ' 
dahadosztály katonájáról 
mintázta. S a moszkvai rá
dió szétröpítette a hírt: a 
gárdista — Vaszilijnak hív
ják —, akinek alakját a 
szabadságot jelképező bu
dapesti emlékmű elé állí
tották, adjon hírt magáról: 
jelentkezzék, aki. ismeri, 
aki. tudja, ki ő és hol él.

Vaszilij jelentkezett. Tel
jes nevén Vaszilij Mihajlo- 
vics iGolovcov, az ivanovói 
területhez tartozó tejkovói 
pamutkombinát szövőgyá
rának munkása. Beosztása 
— mondotta — minőségi 
ellenőr.

— Hogyan volt, mint 
volt? — kérdezték, tőle.

, Kosztyankino faluban 
nevelkedett, ott dolgozott. 
Huszonkét éves volt, ami
kor a fasiszták megtámad
ták a Szovjetuniót, ö, Va
szilij, tüzéreknél szolgált a 
Don mellett, aztán a Volga 
menti harcokban vett 
részt. Kurszknál felderítés
re ment, légnyomás érte. 
Amikor felépült, újra az 
első vonalba került. A bal
ti frontra helyezték: Maje- 
vo elfoglalásakor golyót ka
pott'a hátába. Ebből is ki
gyógyult, tovább harcolt 
egészen Budapestig.

M int az egyik gárdahad
osztály katonája, ala

kulatával visszamaradt a 
magyar fővárosban.

— Egy napon a század
parancsnok hívatott — em
lékszik Vaszilij. — Tud
tomra adta, hogy ezúttal 
merőben szokatlan szolgá
latra rendel, modellje le
szek egy leendő szobornak. 
Hát ennyi, így történt — 
tárta szét a karját Vaszilij 
Mihgjlovics Golovcov, és 
nem értette, miért csodál
koznak a r"dió munkatár
sai azon, hogy ő a munka
helyén, a pamutkombinát 
szövőgyárában, a környe
zetében sosem beszélte el 
mostanáig a róla szóló tör
ténetet. Szobor? Talán lett 
volna, aki el se hiszi. . .

— Nem dicsekszik az em

ber, és egyébként is ki tud
ná elmondani mindazt, 
ami azokban az években 
történt? A kötelességünket 
teljesítettük.

Valóban, az Élők és hol
tak millióinak hősi útját 
járta végig Golovcov gár
dista is. Az élőkét és hol
takét, akikről áz író, 
Konsztantyin Szimonov, 
így beszélt: „Az émber oly
kor azt képzeli, a háború 
nem hagy kitörölhetetlen 
nyomokat benne, de ha 
valóban ember, akkor bi
zony csak képzeli. . .”

Bizonyos, hogy Vaszilij- 
ban is megmaradtak a há
borúban töltött nehéz esz
tendők nyomai. Ma már a 
dolgozó emberek békés éle
tét éli, lelkiismeretes, se
rény munkás az Ivanovo 
területi üzemben. Ott dol
gozik a felesége, s már a 
nagylányuk Is, Ljudmila.

Van egy kisebb lányuk, 
Nyina, aki a kilencedik 
osztályba jár, egy fiúk, 
Kolja, hatodikos, s Valerik, 
aki még csak négyeszten
dős.

Hatan vannak Golovco- 
vék, s ha a papa, Vaszilij 
szűkszavú is, beszél helyet
te néhány kép a családi al
bumból. Ezeknek a törté
netéről mostanáig elég ke
veset tudtak, az asszony is, 
a gyerekek is.

— Hát igen, készült egy 
szobor, egy katonáról. 
Olyan, amilyen én voltam 
akkoriban — mondja Go
lovcov —, s amilyen még 
milliónyi volt és van ma is. 
Olyan emberek vagyunk, 
akik azt teszik mindig, 
amit szívük, lelkiismeretűk 
parancsol nekik, amit ten
niük kell a többi emberért.

a katona, egy a milliók 
zjl közül, akik vérüket 
hullatták Budapestig min
den rögre, most újra ke
zébe veszi a régi fényké
peket; a magáét, a. húsz
egynéhány éves gárdistáét, 
azt, amely az akkor még 
csak gipszből megformált 
apró szobrot ábrázolja, s a 
magyar művész fényképét, 
akinek műtermébe hetekig 
járt akkoriban, míg lassan
ként elült a fegyverek za
ja, megszületett a béke, 
újrakezdődött az élet.

Ott áll a katona ércbe 
öntött alakja a Gellérthe
gyen és a városra néz. Ezen 
a télen — húsz év múltán 
— újabb fénysorok íveltek 
át a Duna fölött, s a folyó 
két partján is ezernyi új 
fény gyűlt ki.

V. F.___________J

Húsz évvel ezelőtt szab lel Budapest
Szép fővárosunk február 24-én ünnepli felszabadulásának 20. évfordulóját

I
 ̂ Most húsz esztendeje annak, hogy — csaknem egyhónapi hogy új háznak adjon helyet, a g y árakban  elkészült az első í 

|  késéssel követve testvérét, Pestet — Buda testéről is lepat- helyreállított mozdony és ma már őt világrésznek szállít a  ̂
 ̂ tant a bilincs. Vérben és romokban, tem etetlen holttestek- főváros ipara. 1 J
 ̂ tői csúfítva és éhesen összeölelkezhetett a Duna két partján Egy ország összefogott - ereje tette ezt. És m a egy ország J 

í  a két testvér, Budapest felszabadult. köszönti a minisztériumok székhelyét, a m agyar ipar felíeg- \
 ̂ Egy ország mozdult meg, hogy újjászülje, a réginél szeb- várát, a fény, a suhanó autók, a nép  fiáit nevelő egyetem ek, £
 ̂ bé tegye szeretett fővárosát. Á tívelte az első híd a Dunát, a virágzó idegenforgalom városát, az ország fővárosát; 

á azután még egy, és ma már nyolc. Elsimult a romok sebe, húsz éve szabad Budapestet!
V

A fasiszta megszállóik és nyilas csatlósaik barbár pus»-
Z is A M argií-hidat utasakkal zsú- M a minden híd — régi szépségénél szebben — hirdeti ,a 

feL dolgozó nép alkotó munkájának dicsőségét.
I ’ ’ t .

jj kis 
|  A  mai
I

A győzelmes felszabadító harcok során a  szovjet katonák 
kisöpörték a  romhalmazzá vált fővárosiból a  fasiszta hordákat. 

Móricz Zsigmond körtér siralm as látványt nyújtott.
A Móricz Zsigmond körtér fővárosunk egyik legimpozán

sabb, legforgalm asabb tere.

Évek múltán a híres Emke is felépült, szebb, modernebb 
A szétlőtt Emke kávéház előtt szovjet katonák irányították lett mint régen. Fehér asztalainál szívesen társalognak azok is,

akik egyidősek a szabadsággal. ̂ az aléltságából éledő főváros forgalmát.
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Épül a Lenin-emlékmű

Megkezdték a szobor öntését

Felszabadulásunk 20. évében a Dózsá György úti díszté
ren szobrot emel a m agyar nép a haladó em beriség nagy ta 
nítójának, Leninnek. T izenhét m éter magas, felfelé nyúlva 
egyre keskenyedő, vörös m árvánnyal b u rk o lt. pilon előteré
ben áll majd Lenin ércbe öntött szobra. A szobor Pátzay Pál 
Kossuth-díjas szobrászművész m űve: az em lékm űvet Wei- 
chinger Kárply egyetemi tanár, K ossuth-díjas építőm űvész 
tervezte.

A M űcsarnok épületének közelében, a SZOT épületével 
szemben, az em lékm ű építése m ár megkezdődött. Mivel a 
Dózsa György ú ti dísztér felső ta la jré tege  tőzeges. a pilont 
16 vasbeton cölöpre helyezik: a cölöpöket hét m éter mélyre, 
a  tőzegtalaj alatti, jó teherb írású  rétegig süllyesztették.

Elkészült az em lékm ű 400 négyzetm éter vasbeton ta lap 
zata. Ezt is, m iként á pilont, tardosbányai vörös m árvánnyal 
burkolják. A m árványt a lábatlani, a dunaalm ási és a süttői 
tizemben vágják és csiszolják.

A Képzőművészeti K ivitelező és Iparválla la t Jász utcai 
üzemében hozzáláttak a négy m éter magas Lenin-szobor ön
téséhez is. A m unkálatok előreláthatólag pár hetet vesznek 
igénybe, f

Gyors ütemben épül 
a Dunta-Tisza-Puna- 

csaiorna
Hét évvel ezelőtt jelentek 

meg a V ajdaságban az első 
kotrógépek és földgyaluk, hogy 
megkezdjék Jugoszlávia egyik 
legnagyobb vízrendszerének, 
a  Duna—Tisza—D una-csátor- 
nahálózatnak építését.

A m unkálatok azóta szünet 
nélkül folynak; ez év m áju
sáig m ár 240 kilom éter, az év 
végéig pedig összesen 310 ki
lom éter hosszú csatornaszakasz 
készül el.

A csatorna m egépítésével a 
V ajdaságban megszűnik az 
áradás veszélye, am i eddig kü 
lönösen az őszi esőzések és a  
tavaszi hóolvadás idején ta r
to tta  rettegésben a lakosságot. 
Az elsősorban mezőgazdasági 
jellegű Vajdaság szám ára az 
is sokat jelent, hogy a csa
tornarendszer 210 000 hek tár 
term őföld öntözését teszi lehe
tővé.

A Duna—Tisza—D ana-csa
to rna  m edrének kiépítése so-

Világszerte elismerik 

a magyar hídépítőket

1945-ben kezdődött és 1964 
novemberében az új Erzsébet- 
híd átadásával fejeződött be a 
németek és nyilasok által fe l
robbantott hidak újjáépítése« 
Huszonhat Duna- és Tisza-híd | 
készült el, ezenkívül mintegy 
3000 hidat állítottunk helyre, j 
építettünk újjá.

A magyar hídépítés az egész 
világon méltányolt magas 
színvonalat ért el. A fejlődést 
igazolja, hogy a hazai hídépí
tés m ellett jelentős exportot 
tudtunk lebonyolítani. így pél
dául Egyiptomban magyar 
munkások keze nyomán szüle
tett meg a heluáni 810 méte
res Nílus-híd, amelynek alkat
részeit a  Győri Wilhelm Pieck 
Vagon- és Gépgyár készítette. 
Alépítményeit a  Közlekedési 
Vállalat építette, s a hidat a 
Ganz-MÁVAG szakemberei 
szerelték. A hatalmas híd nagy 
szilárdságú acélszerkezeté' 620Ö 
tonna. Szíriában völgyhidát

Dobja le valahol...
„Százezer halott a véletlen 

játékából” — a News of World 
című londoni lap ezzel a cím
mel közöl tudósítást arról, 
hogy megjelent McArthur ge
nerálisnak a második világhá
borút idéző emlékirata. — 
Meglehetős zavar uralkodott a 
polgári és katonai hatóságok 
közötti kapcsolatban az első 
atombomba ledobása után — 
írja —, én magam sem tud
tam arról: a második atom
bomba fejlettebb, hatékonyabb 
formája az elsőnek.

E néhány bevezető mondat 
után már hátborzongató a 
McArthur-könyv további so
rainak cinizmusa;

— A gép Kokura japán vá
ros felé repült: ez a katonai
tábor volt a célpont, amelyre 
le kellett dobni az atombom
bát. A pilóta a város fölött le
írt néhány kör után rádión je
lentette, hogy Kokurát sűrű, 
füstös köd burkolja, az egész 
környék csaknem láthatatlan.

— Forduljon vissza — hang
zott a parancs —, bombateher- 
rel nem érkezhet a támasz
pontjára: dobja le valahol, egy 
útbaeső lakott területen. Az 
alternatív célpont lehet Naga- 
szaki.

A pilóta a sűrűn lakott, tisz
tán látható Nagaszaki fölé 
ért; alatta nem volt egyetlen  
katonai objektum sem, de kiol
dotta a terhét: az atombomba 
lezuhant — és Nagaszakiban 
másodpercek alatt százezer 
ember halt meg.

VÁGJÁK A NÁDAT A BALATONON

rán  eddig 46 000 000 köbm éter ; építettünk az Orontes-folyón,
földet em eltek ki és hordtak 
el; a hét év a la tt 50 h idat 
építettek.

Egyiptom részére forgóhidat 
építünk és megrendelésünk 
van Iraktól és Indiától is.

Jó l v iz sg á z o tt  az  új t íp u sú  
sz o v je t  h o r d o z ó r a k é ta

A Szovjetunióban sikerrel bocsátották fel egy, a kozmi
kus objektumok pályára bocsátását szolgáló új típusú hor
dozórakétát. A rakéta több mint 13 000 kilométer távolság
ban, a Csendes-óceán felszínén ért célba.

Repülés közben minden egyes fokozata az adott program
nak megfelelően működött. Utolsó előtti fokozatának modellje 
nagy pontossággal az adott körzetben csapódott be.

Minthogy a kísérletek jó eredménnyel zárultak, határidő 
előtt szabaddá teszik a tengerhajózás és a repülőgépek szá
mára a Csendes-óceánnak azt a részét, amelyet a 
közleményében jelölt meg.

Kétszeri figyelmeztetés ötén 

iparipzoivány megvonás
A könnyűipari és belkeres

kedelm i m iniszter együttes 
rendelkezést ado tt ki az íz

l é s t  rontó árucikkek forga
lom ba hozata lának  m egaka
dályozására. Az ellenőrzések 
során ugyanis m egállap íto t
ták, hogy egyes kisiparosok, 
kiskereskedők üzletekben, v á 
sárokon, piacokon és búcsú
kon ízléstelen, esztétikailag 
súlyosan kifogásolható, sőt 
k ifejezetten  erkölcsrom boló 
árucikkeket hoznak forga
lom ba. A hatóságok ezentúl 
m inden esetben .^jelgntést 
tesznek errő l é s ' áz 'e lsőfokú 
iparhatóság fe lszó lítja1 a k is
iparost, illetve a k iskereske
dőt a kifogásolt á rucikk  á ru 
sításának  beszüntetésére. A 
figyelm eztetésről a KISOSZ-t 
értesíti.

K étszeri figyelm eztetés
u tán  az elsőfokú hatóság a 
KIOSZ, illetve a KISOSZ vé
lem ényének m eghallgatásával 
a  kisiparosok, illetve a kis
kereskedők iparigazolványát 
visszavonhatja: A min'iszté-

I riurnok felh ív ták  a KIOSZ és 
a  KISOSZ elnökét, hogy e 
rendelkezés végrehajtásá t fel- 

j világosító m unkával segítsék 
i elő. Győzzék, meg az  ipar- 
| űzőket az ízléstelen és e r

kölcsromboló . c ik k e k 1 káros 
j  hatásáról, annak  érdekében 

is, hogy az iparigazolvány
TASZSZ | visszavonására 

I kerüljön sor.
lehetőleg ne

Hogyan határozza m eg B u
dapest á lta lános rendezési 
te rve  fővárosunk fejlődésé
nek, terjeszkedésének  k e 
reteit, a  többi között a  lakóte
rü letek , ipari terü letek , zöld
övezetek ayányát, a  közlekedés 
és közm űhálózat fejlesztését? 
— errő l ta rfö tt sajtó tá jékozta
tó t Micsey János, a  Fővárosi 
Tanács városrendezési és épí
tészeti osztályának helyettes 
vezetője.

Az egészséges városrendezés 
és városfejlesztés egyik legna
gyobb ákádálya  jelenleg a  túl
zsúfoltság, ¿m ely  súlyos ’ ne
hézségeket- okoz a főváros köz
ellá tásában , .közlekedésében, 
m űvelődési, egészségügyi há
lózatában s főleg a lakásigé
nyek kielégítésében. Ezérit az 
á lta lános rendezési te rv  m eg
szabja, hogy *

Budapest lakóinak száma 
15—20 éves távlatban sem  
szárnyalhatja túl a 2,3 
milliót. Budapesten 1945 
óta körülbelül 110 000 új 
lakás épült, ezekben mint
egy 300 000 lakos talált 
otthonra. A gazdaságos- 
sági és az egészségügyi kí
vánalmak figyelem bevéte
lével a fővárosban még 
mintegy negyedmillió la
kás építhető a következő 

évtizedekben.
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F A R S A N G I  F O G A S  K É R D É S
R óm ai h a ts z á z e g y . 35. E lőd. 36. 4 

Haz-ai g y á r tm á n y ú  m ű szá l. 37. z 
öró 'kré& z, . 38. K ö zb iz to n sá g i j  
s z o lg á la t .  ‘ 39 . S z e re p  a  T ú rán -  í  
d ó tb a n .  40 . D.
O hío  á lla m b a n . . f
fa lu  a  z irc i já r á s b a n .  44. Sze- 4 
m élye® n é v m á s . 45. A n ő i öt- v. 
tu s a  o lim p ia i b a jn o k á n a k  ©ze- 7 
m é ly n ev e . 47 . G y e rty a , ©zap- 4 
p an , k o z m e tik a i c ik k e k  e g y ik  í  
a la p a n y a g a .  49. U ta z á s ra  jogo- ^ 
s ít .  50. H e ly h a tá ro z ó . 51. Ige- ^ 
k ö tő . 52. Zene- é s  én ek v en se - ^ 
•nyék é p ü le te  a  ré g i g ö rö g ö k n é l, z 
53. a  já ts z m á b a n  n em  s z e r e p l ő j  
la p o k . 54. a  fo g a d á s  ö sszeg e . 55. ¡2
TV l f  A  r / A r , n i /  ‘i  G fi TVT T T ^ 7  R i ó i  _ VT iltó  s z ó c s k a . 56. NÍL. 57. Bál- J 
s z e re n c s e  58, É p ü le tré s z . 60. j  
C la iic te . . .  — n a g y  fnanciia í
fe s tő . 62. A z Á lla tftv  e g y ik  í  
c s i l la g k é p e .

4

A városrendezés egyik fő 
követelm énye B udapest jobb 
tagoltsága. A főváros belső ne
gyedei nagyon zsúfoltak; az 
V., VI., VIL„ V III., és IX. ke- 

p ő j "\r—  ? rü.letben m integy félm illió em -
43. V e r á p S  Í  b e r  é1 ’ s , e g y - e g y  szem élyre

4 aiig o,2 negyzetm etem yi zöld
te rü le t ju t, ugyanakkor a  bu 
dai oldalon 62 négyzetm éter. 
A tervek szerint 20 év alatt 
5567 hektárról 12 790 hektárra 
növelik a főváros zöldterületét. 
A belső negyedekben a lehe
tőség szerint el kell kerülni 
újabb művelődési, kereskedel
mi központok építését, ezért is 
alakítanak ki a Várban és a 
Városligetben művelődési cent

rumokat. Szorgalmazza a fővá
ros a peremkerületek — Cse
pel, Újpest, Kispest, Pesterzsé
bet, Óbuda, Kőbánya, Budafok 
— városközpontjainak felépí
tését, a jövőben épülő nagy 
lakótelepeket pedig a város
negyedektől kissé távolabbra 
tervezik. Az á lta lán o s ren d e
zési te rv  célul tűzi ki a  város 
egszségvédelm ének és a  lakos
ság üdülési lehetőségeinek biz
tosítását, a  közintézm ények és 
a  lakosságot e llá tó  in tézm é
nyek tervszerű  ellenőrzését, a 
főváros közm ű- és energ iahá
lózatának korszerűsítését is.

A gyorsabb és biztonságo
sabb közlekedés lehetőségeit 
elsősorban a m á r m eglevő főbb 
ú tvonalakon aknázzák  ki. A 
te rv  a  jelenlegi városszerkeze
teit veszi figyelem be, főleg 
gyűrűs főútvonali rendszert 
K iskörút, N agykörút, H ungá
r ia  kö rú t és a  budai kö ru tak  
nyom vonalát. A forgalm i ú th á 
lózati te rv  ezenkívül a  főútvo
nali és a  sugáru tas rendszert 
sem hagyja  figyelm en kívül, 
utóbbihoz ta rto z ik  a  Bécsi út, a 
Váci út, a  K erepesi út, az 
Üllői út, a  Soroksári ú t és a 
F ehérvári út. Ezeket a z  ú tvo
n a lak a t a  táv la ti te rv  szerin t 
á tép ítik ,, szélesítik.

Az ip ar á lta l je lenleg  elfog
la lt te rü le t kö rü lbelü l 3600 
hek tár, ezért a terv csak mini
mális új ipari területet jelöl ki. 
Ezeket is jobbára külső, tarta
lék területekből, s elsősorban a 
lakosságot kiszolgáló helyiipar 
elhelyezésére. Sokszor szóvá 
teszik a  főváros lakód, hogy 
nem  kapnak  engedélyt a Fővá
rosi. T anácstó l te lkek  beépíté
sére. Ennek az az oka, hoigy 
Budapesten jó néhány helyen 
zárolták a telkeket, S ezekre a 
fejlesztési tervek szerint épít
keznek majd. A telkek tu la j
donosait term észetesen kellő 
időben kárp ó to lják —  hangsú
lyozta befejezésül Micsey J á 
nos.

* 4I í r e / »
Narancsszüret Máriagyüdön

A dél-baranyai Mária gyű - 
dön narancsot „szüretelnek” 
ezekben a .hideg januári na
pokban. A Túrós Sándor ter
melőszövetkezeti tag lakásá
ban viruló fán mintegy más
félszáz gyönyörű narancs ter
mett. A gyümölcsök nagyság, 
szín, illat és íz tekintetében 
nem különböznek a Földközi
tenger mellékéről importált 
narancsoktól. A ritka szép fa 
magról fejlődött, amelyet több 
mint negyedszázada ültetett el 
Túrás sándor. Azóta két mé
ter magasra nőtt és úgy kite
rebélyesedett, hogy a ház 
egyik ■ szobácskájét teljesen 
betölti. 1956 óta — két év ki
vételével — minden télen ho
zott termést, hol többet, hol 
kevesebbet.

A Keszthelyi Nádgazdasági Vállalat dolgozói 2000 kát. h. 
területen megkezdték a Balaton-környéki nád aratását. A ked
vezőtlen időjárás nehezíti a munkákat, mert a vékony jégréte
gen, még géppel nem arathatnak, és csónakkal sem lehet köz
lekedni a nádban. A munkások kénytelenek a 2—3 fokos víz
ben, gumicsizmában, kézi erővel aratni a nádat. A 2—3 mé
teres nádból, számításuk szerint, közel egym illió kévét szál
lítanak majd a feldolgozó üzemekbe. Képünkön: Kévékbe
kötik a nádat.
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Legfeljebb 2,3 millió lakos 
Kétszeresére nő g zöldövezet 

Kevés új ipari terület
Tájékoztató Budapest általános rendezési tervéről

F ü q g ő le q e s : 1. Érték-e® p ré - 4 
m ű  v íz irá g c eá íó . 2. N évelő . 3. > 
K ét fö d ém  k ö z ö tt v a n . 4. Fog- J  
falat.. 5. T e rm és z e ti e rő .  6. A. 4 
G. 7. 1. K. 8. Adriád k ik ö tő - X 
váró®. 9. Főzéshez, szüksége® . J  
10. F á jd a lo m , s z e n v e d é s  elv i- ^ 
síelése. 1 5 / G o n d o z ásb a n  résszé- í  
s í t  (be teg e t) . 17. K im egy  a  fe- J  
jéb o l. 18. S zű k , k an y arg ó ®  u tc a . ^ 
19. A h é t tö rp e  e g y ik e . 21. P e  ^ 
osenyehú® . 23. K ö n n y ű  n y á r i  J 
ru h a a n y a g .  28. R égi e z ü s tpón.z. ^

s z o v je t  la b d a rú g ó , y 
41. Váró® a Töm  ősi- ^ 

ö zo ro ® ^ k ap u jáb a n . 42 . c sa lá d -  J

V ilág h írű  
39. H iva t

F eb ru á r  1 -tő l m ű s o r t  su g á r o z  a z  ú j, 

n a g y  te lje s ítm é n y ű  P e tő f i-a d ó
A Magyar Adócsőgyár által készített 20 kilowattos új 

Petőfi-adó januárban befejezte próbaüzemeltetését és a tér- 
erősségi mérések bebizonyították, hogy az adóállomás bevált
ja a hozzáfűzött reményeket. Február elsejétől az új 20 kilo
wattos Petőfi-adó felváltja a régi 8 kilowattosat és megkezdi 
a Petőfi-rádió műsorának rendszeres sugárzását.

Becz Sándor, a Posta Rádió- és Televízióműszaki Igazga
tóság vezetője elmondotta, hogy az új adó teljesítménye a ré
ginek négyszeresé és jelentősen kitágítja azt a kört — Buda-

A KUBAI KORMÁNY 5000 
tonna cukrot küld ajándék
képpen a Felszabadítást Front 
ellenőrzése alatt álló dél-met- 
nami területek lakosságának,

LÉGI BUSZ 416 u tassal. Az 
angol légihaderő  parancsnok
sága azzal a  te rvvel foglalko
zik, hogy a  S h o rt B elfast tí
pusú teherrepülőgépet u ta s
szállító  géppé a lak ítja  át. A 
gépben 416 u tas  szám ára  lesz 
hely. A repülőgép fa ráb an  
állóhelyek is  lesznek, épp úgy,- 
minit az  autóbuszokban. A gé
pet, am elynek sebessége órán 
k én t 560 kilom éter, a  nagyabb 
európai városok közötti for
galom  lebonyolítására  akar
já k  m ajd  felhasználni.

ELŐRE MEGÉREZTÉK az 
enyhe telet a sumonyi halas
tavon telelő szürkegémek. Tár
saik már szeptember-október
ben elvonultak délre, ezek 
azonban itt várják meg a ta
vaszt. Nyilván azért marad
tak itt, mert megérezték, 
hogy az idei tél rövid és 
enyhe lesz.

NAPSZEMÜVEG, tranzisz to
ros rádióval a legú jabb  d ivat 
az Egyesült Á llam okban. Az 
ilyen napszem üveg a  nagyot
hallók  készülékéhez hasonló 
és darab o n k én t 25 dollárba 
kerül.

AUTÓSTATISZTIKÁ. "Ame
rikai kutatók érdelces adato
kat hoztak nyilvánosságra, 
1964 elején a világon minden 
ezer lakosból harminchétre 
jut egy géplcocsi.

A CUKORBETEGSÉG a 
nyugati országokban erősen 
terjed . A genfi Világegészség
ügyi In tézet szerin t a  cukor
betegek szám a azok ¡között is  
nő, ak ik  elszoktak a  testi 
m unkától.

REKORDÖSSZEGGEL — 84 
millió forintos betétállomány
nyal zárták az elmúlt évet a 
baranyai takarékszövetkeze
tek. Ebből 34 millió tavaly 
került a falusi bankokba. Na
ponta átlag százezer forintot, 
vagyis egy családi ház árát 
tették félre a szövetkezeti 
gazdák.

VÍZÁGYÚKKAL ind íto ttak  
ostrom ot P écsett a  város le 
vegőjének egyik szemnyezőfor- 
rása, a  régi erőm ű m elletti 
sálakhegy ellen. A hetven m é
te r  m agas m esterséges hegy 
felső felét-m agasnyom ású víz- 
sugárra l valósággal szétlövet
ték, s  a hegy m agasságát 
negyven - m é te rre l csökkentet
ték. A  k ia lak u lt terjedelm es 
p la tó t ősziig kü lönféle  növé
nyekkel te lep ítik  be.

A MAGYAR VÖRÖSKE
RESZT 120 ezer forint értékű 
takarót, tábori ágyat és gyógy
szert küldött légi úton Algé
riába az árvíz és földrengés 
által sújtott lakosság megse
gítésére.

A H eti H írad ó  4. szá m á b a n  
m e g je le n t k e re s z tre jtv é n y  m e g fe j
tő i k ö z ü l a z  a lá b b ia k  k a p n a k e g y -  
eg y  k ö n y v e t : M edz ibo rsz lty  " ís tv á n  
e líté lt ,  S o p ro n k ő h id a i O rszágos 
B ö rtö n ; P e sz leg  F e re n c  e líté lt. Z a
la e g e rsz e g i M egyei B ö rtö n ; V arga  
T ib o r  e líté lt, B u d a p e s ti M egyei 
B ö rtö n .

M ikor nem  k a ca g  eg y  je l
m ezb á li ba iazzo ?

V álasz: v iasz . 1-, fü g g . ,1 1 . 
é s  v iasz . 6. sz. a la tt .

V íz sz in te s : 11. Sót h in t r á .
12. Ez m-ajd nyárom  lesz. 13.- 
K ieszel, k ita lá l. 14. Á tn y ú jt. 
15. Ami ily en , g u ru l  is. 16. T u

la jd o n á b an  v a la . 17. Se ilyen  
s e  o ly an . 19. B ü n te té s . 20 
na. 22. D unai k ik ö tő v á ro s ,  Bul 
g á r iá b a n . 24. V as m eg y é i fa 
lu csk a . 25. í rá s o s  té n y á llá s . 26. 
N agy je le n tő sé g ű  n e m z e tk ö z i 
d íj. 27. F o rté ly . 29. V álófélben  
v agyok! 30. A. T. 31 . D u n á n 
tú li fo ly ó csk a . 32 . P a rk .  34.

ta g . 43. C se h sz lo v á k  g é o k o c s l ? g i n e n  n é g y s z e r e s e  e s  y e ie ru u s e j i  n u a y u j a  a z t  a  k ö t i —  a  
m á rk a . 46. N y e lv tan i foga lom . '/ pest kornyékén mintegy 30—40 kilométeres távolságban 

Zó- 48. E tel b e c e n e v e . 51. F a d a ra b . ^
Itil- 53. Rém hosszúiért ék. 54. Cse- j , ,  n u „  rK; , ^ w„  ^

hia,i<ü 'j kilowattos adó mindössze 15 kilométeres körön belül biztosí- 
L r  61 Szem é- í tott jó vételt. Az adások minősége a következő években to-

ahol az új adóval az eddiginél jóval nagyobb hangerőt, tisz- 
53. Régi h o s sz m é rté k . 54. Cee j tább, torzítás nélküli műsorvételt biztosítanak. Az eddigi 8 
lekezik, 56. Legendás
57. Amerlikai költő. „ . . . . . .  .„ ,, „ .. , .........
60. R óm ai U é teze r. 61. Szem é- ^ tott jo vetett. Az adásolc minősége 
ly e s  n é v m á s . 62. K ilo m é te r.  ̂ vább javul, ugyanis azt tervezik, hogy a 20 kilowattos adóhoz I 

B ek ü ld ési h a tá r id ő :  f e b ru á r   ̂ m£g úgynevezett irányító antennát is hozzáépítenek, s ennek
f segítségével más országrészek felé is javítani tudják a Petőfi- J

(SA JTÓ SZEM LE) 
S z e rk e sz ti:

a s z e rk ^ z r*  m zo ttság  
. OTadlo:

a z  I^ az ság ü g y m in d sz tér iu m  Bv. 
O rszágos r e a r a n . >Ksaga 

B u d ap est. V .? S te in d l 
o te a  8.

-fi rra l.'inrjvhmdíl. Budapest
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